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Sakerhetsforeskrifter

For att reducera risken for skada, forlust av
manniskoliv, elektriska stotar, eldsvada, fel och
skador pa utrustningen eller egendom och iaktta
alltid féljande sékerhetsforeskrifter.

Forklaring over symbol- och ord-

paneler

Foéljande symbol- och ord-panel anvands for
att klassificera och beskriva riskniva, skada
och skada pa egendom som orsakats nar
benamning ignoreras samt nar anvandning
sker felaktig.

/N FARA

Forsiktighetsatgarder géllande

batteripaketet

O

Kasta inte batteripacken i 6ppen eld
och utsétt den inte for extrem varme
Det kan gora att varme genereras, att
den antands eller gar sénder.

A FARA

Anger potentiell fara som kommer att result-
erar i allvarlig personskada eller dédsfall.

O

Satt inte in vassa foremal i bat-
teripaketet, ta inte heller isar eller
modifiera det.

Det kan gora att elektrolyt [&cker, att
varme genereras, att det antands eller
gar sonder.

A VARNING

Anger potentiell fara som kan resultera i
allvarlig personskada eller dodsfall.

Kortslut inte de positiva (+) eller

negativa (-) kontakterna

Det kan gora att varme genereras, att

den antands eller gar sonder.

* Placera inte batteripacken tillsam-
mans med féremal sasom halsband
eller harspannen da du bar eller
férvarar batteripacken.

A FORSIKTIGHET

Anger en risk som kan resultera i lattare
kroppsskada.

Undvik extrem varme (t.ex. nara 6p-
pen eld eller i direkt solljus)

Det kan gora att elektrolyt Iacker, att
varme genereras, att det antands eller
gar soénder.

TILLKANNAGIVANDE

Anger en risk som kan leda till skador pa
egendom.

Foéljande symboler anvands for att klassificera
och beskriva vilken typ av anvisning som ska
foljas.

De har symbolerna anvands for att
varna anvandare for ett specifikt ar-
betssatt som inte far utforas.

Applicera inte slag pa produkten ge-

nom att tappa den, utéva hart tryck

osvV.

Det kan gora att elektrolyt lacker, att

varme genereras, att det antands eller

gar sonder.

¢ Om denna produkt utsatts for ett
kraftigt slag, blir skadad eller de-
formerad, avbryt genast anvandnin-
gen.

Ladda inte batteriet pa annat satt an
de som specificeras

Om batteriet inte laddas pa nagot av
de satt som specificeras, kan det gora
att elektrolyt lacker, att varme gener-
eras, att det antands eller gar sénder.

Denna symbol anvands for att varna
anvandare for en specifik procedur
som maste foljas for att hantera en-
heten pa ett sdkert satt.

e POV

Nar batteripacken inte fungerar lan-
gre, ska den bytas ut mot en ny
Fortsatt anvandning av en skadad bat-
teripack kan det leda till dverhettning,
antandning eller annan skada.




/N FARA

Forsiktighetsatgarder gédllande

batteripaketet

Ror inte denna produkt under ett
askvader om den ar ansluten via
natkabeln eller andra kablar

Det kan leda till elektriska stotar.

O

Anvand inte med nagon annan
produkt

Batteripacken ar laddningsbar och
avsedd for den specifi cerade produk-
ten. Om den anvands med en annan
produkt &n den som den ar avsedd
for kan det leda till elektrolytlackage,
Overhettning, antandning eller annan
skada.

Q

Anslut inte natadaptern till en annan
stromkalla an ett vanligt eluttag

| annat fall kan brand pa grund av
overhettning uppsta. Anslutning till en
DC/AC-konverterare (inverterare) kan
skada natadaptern. Ombord pa flyg-
plan ska du endast ansluta natadapt-
ern till natuttag godkanda for sadan
anvandning.

Anvand inte produkten med en
annan batteripack an den specifi-
cerade

Anvand endast den specificerade bat-

teripacken (=» sida 17) med produkten.

Anvandning av andra batteripack an
de som tillverkas och tillhandahalls av
Panasonic kan utgéra en sakerhetsrisk
(som kan leda till att varme genereras,
att den antands eller gar sénder).

Drainte i eller sétt i AC-pluggen
med vata hander
Det kan leda till elektriska stotar.

/A\ VARNING

%

Ta bort damm och annan smuts fran
AC-pluggen regelbundet
Om damm eller annan smuts ansam-
las pa pluggen, kan luftfuktighet etc.
orsaka isoleringsfel vilket kan leda till
brand.
* Dra ur pluggen och torka av den
med en torr trasa.
Dra ur pluggen om datorn inte an-
vands under en langre tidsperiod.

Om ett fel eller problem uppstar ska
du omgaende upphoéra med anvand-
ningen

Om fel uppstar ska du omgaende
dra ur AC-pluggen och batteripack-
en

e Denna produkt ar skadad

e Frammande féremal i produkten

* RO&k utsdndras

e Onormal lukt utséndras

e Onormalt varm

Fortsatt anvandning av denna produkt

under ovanstaende forhallanden kan

orsaka brand eller elektriska stotar.

e Om fel eller problem uppstar ska du
omgaende koppla fran strémmen,
dra ur AC-pluggen och ta bort bat-
teripacken. Kontakta sedan teknisk
support for alla reparationer.

Satt i AC-pluggen ordentligt

Om pluggen inte ar ordentligt isatt kan det

leda till brand pa grund av dverhettning

eller elektriska stotar.

* Anvand inte en skadad plugg eller
ett 16st sittande vagguttag.

Stang anslutningsskyddet ordentligt
nar produkten anvands pa platser
dar det finns gott om vatten, fukt,
anga, damm, oljerika angor osv.

Om frammande foremal tranger in i

produkten kan det orsaka brand eller

elstotar.

*  Om frammande féremal har trangt
in i produkten, sla genast ifran
strommen och koppla bort vaxel-
stromssladden, och ta darefter ut
batteripaketet. Kontakta darefter ditt
tekniska supportkontor.
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Sakerhetsforeskrifter

/A\VARNING

®

Plocka inte isar produkten

Du kan fa en elektrisk stot, eller fram-
mande foéremal kan komma in och
orsaka brand.

Skruva inte upp volymen for hogt
nédr du anvander hoérlurar

Om du lyssnar med hdg volym som
Overstimulerar 6rat under langa peri-
oder kan det leda till hdrselskador.

Lamna inte den hér produkten i en
varm miljé under langre tidsperioder
Om produkten utsatts for extremt hoga
temperaturer, nara elden eller i direkt
solljus, kan holjet deformeras och/eller
skador uppsta inne i produkten. Om

du fortsatter att anvanda produkten

i sddana situationer kan det leda till
kortslutning eller skador pa isoleringen,
osv. vilket i sin tur kan orsaka brand
eller elektriska stotar.

Exponera inte bar hud fér produkten
under langre tidsperioder

Om bar hud exponeras fér produktens
varmekalla eller natadaptern under lan-
gre tidsperioder kan det orsaka lattare
brannskador (lagtemperatur).

Gor ingenting som kan skada nat-
sladden, AC-pluggen eller natadapt-
ern

Skada eller modifiera inte sladden,
placera den inte nara varma verktyg,
bdj, vrid eller dra inte i den med kraft,
placera inga tunga féremal pa den eller
klam ihop den hart. Om du anvander
en skadad sladd kan det orsaka brand,
kortslutning eller elektriska stotar.

Blockera inte ventilationshalet (ut-
blas/inlopp)

Om denna produkt anvands inlindad i
tyg eller ovanpa t.ex. en filt kan ventila-
tionshéalet blockeras sa att hetta byggs
upp inuti produkten, och detta kan
eventuellt orsaka en brand.

Hall i kontakten nar du drar ut nat-
kontakten

Om du drar i sladden kan det gora att
den skadas vilket kan orsaka brand
eller elektriska stotar.

Utsatt inte dig sjalv for den varma
luftstrommen fran ventilationshalet
(utblaset) under langre stunder
Lagtemperaturbrannskador kan bli
foljden. Om du tacker ventilationshalet
(utblaset) med en hand eller annat
féremal kan hetta byggas upp i produk-
ten och eventuellt orsaka brannskador.

Flytta inte produkten nar natkontak-

ten ar ansluten

Natsladden kan skadas vilket kan or-

saka brand eller elektriska stotar.

¢ Om natsladden skadas ska du
omgaende dra ut natkontakten.

Anvand endast specificerad nat-
adapter till produkten

Om en annan natadapter an den som
medféljer anvands (eller saljs separat
som tillbehor) kan det orsaka brand.

/\ FORSIKTIGHET

O

Placera inte produkten pa ett ostadigt
underlag

Om denna produkt placeras pa ojamnt
underlag kan den valta vilket kan or-
saka skada.

Utsétt inte natadaptern for harda
stotar

Om du anvander natadaptern efter en
stot (t.ex. att den har tappats) kan det
orsaka elektriska stotar, kortslutning
eller brand.

O

Undvik stapling

Om denna produkt placeras pa ojamnt
underlag kan den valta vilket kan or-
saka skada.

Ta en paus pa 10-15 minuter varje
timme

Om du anvander produkten under en
langre tid kan det inverka negativt pa
din halsa och paverka 6gon och han-
der.




/\ FORSIKTIGHET

TILLKANNAGIVANDE

Anslut inte en annan telefonlinje

eller natverkskabel an de som ar

specificerade i LAN-porten

Om LAN-porten ansluts till ett natverk

som namns nedan kan det orsaka

brand eller elektriska stotar.

e Andra natverk &n 1000BASE-T,
100BASE-TX eller 10BASE-T

» Telefonlinjer (IP-telefon (telefon for

® <Endast fér modell med LAN-port>

interna telefonlinjer (telefonvaxlar),
digitala publika telefoner etc.)

internetprotokoll), vanliga telefonlinjer,

vid anvdndning av produkten pa en

varm eller kall miljé

Brannskador, blasor eller kdldskador

kan intraffa.

* Nar det ar nédvandigt att utsatta
huden for denna produkt, t.ex. for
att skanna fingeravtryck, genomfor
operationen sa snabbt som mgjligt.

® Utsatt inte huden for denna produkt

Placera inte datorn nara en TV eller radio.

@ Placera inte datorn nara magneter. Data
som ar lagrade pa flash-minnet kan ga
forlorade.

® Den har datorn ar inte avsedd for visning
av bilder som anvands fér medicinsk diag-
nostik.

@ Den har datorn ar inte avsedd for anvand-
ning tillsammans med medicinsk utrustning
som anvands fér medicinsk diagnostik.

® Panasonic kan inte hallas ansvarigt for
forlust av data eller andra féljdskador som
foljer av anvandningen av denna produkt.

@ ROorinte vid batteripaketets kontakter.
Batteripaketet kanske inte langre fungerar
korrekt om kontakterna ar smutsiga eller
forstorda.

@ Utsatt inte batteripaketet for vatten, lat den
heller inte bli bl6t.

® Om batteripaketet inte ska anvandas
under en langre tid (en manad eller mer),
ladda eller ladda ur (anvand) batteripaketet
tills den aterstaende batterinivan blir 30 %
till 40 % och férvara den sedan pa en sval
och torr plats.

® Denna dator skyddar batteriet mot dver-
laddning genom att ladda det endast nar
den aterstaende effekten ar mindre an
cirka 95 % av dess kapacitet.

® Batteripaketet ar inte laddat vid inkdpet.
Darfor maste du ladda det innan du an-
vander den forsta gangen. Nar du ansluter
natadaptern till datorn, bérjar batteriet
automatiskt att laddas.

® Om batteriet Iacker och du far vatska i
O6gonen ska du inte gnugga dem. Skalj
omedelbart 6gonen med rent vatten och
besok lakare fér behandling sé snart som
mojligt.

OBSERVERA

@ Batteripaketet kan bli varm under laddning
eller normal anvandning. Detta ar fullt nor-
malt.

® Laddningen pabdrjas inte om batteripa-
ketets innertemperatur ligger utanfér det
tillatna temperaturomradet (0 °C till 50 °C).
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Sakerhetsforeskrifter

(=> V&I Reference Manual “Battery Power”)
Nar batteritemperaturen ater ligger inom
det tillatna omradet, pabdrjas laddningen
automatiskt. Observera att laddningstiden
varierar beroende pa omstandigheterna
vid anvandningen. (Uppladdningen tar
langre tid &n normalt om temperaturen ar
10 °C eller lagre.)

® Vid lag temperatur forkortas driftstiden.
Anvand bara datorn inom det tillatna tem-
peraturomradet.

® Denna dator har en funktion fér drift vid
hdga temperaturer som skyddar bat-
teriet fran att forstoras i dessa lagen.

(=» V&I Reference Manual “Battery Power”)
En niva som motsvarar 100 % laddning i
hogtemperaturlaget ar ungefar lika med 80
% laddningsniva vid normal temperatur.

® Batteripaketet ar en férbrukningsartikel.
Om den tid datorn kan anvandas med ett
visst batteripaket blir avsevart kortare, och
upprepad laddning inte aterstaller dess
prestanda, ska det ersattas med ett nytt.

® Nar du transporterar ett reservbatteri inuti
en forpackning, portfolj osv. bor du forvara
batterierna i en plastpase for att skydda
batteriets kontakter.

@ Stang alltid av datorn nar du inte anvander
den. Om du lamnar datorn pa och den inte
ar natansluten via natadaptern, laddas bat-
teriet ur.

DENNA PRODUKT AR INTE AVSEDD FOR

ANVANDNING SOM, ELLER SOM DEL AV,

KARNUTRUSTNING/SYSTEM, KONTROL-

LUTRUSTNING/SYSTEM FOR FLYGLED-

NING ELLER UTRUSTNING/SYSTEM

FOR FLYGPLANETS™, MEDICINSKA AP-

PARATER ELLER TILLBEHOR?, LIVSUP-

PEHALLANDE SYSTEM ELLER ANNAN

UTRUSTNING/APPARATER/SYSTEM SOM

ANVANDS FOR ATT GARANTERA MAN-

NISKORS LIV OCH HALSA. PANASONIC

KAN INTE PA NAGOT SATT HALLAS

ANSVARIGT FOR NAGOT SOM AR ETT

RESULTAT AV ANVANDNING AV DENNA

PRODUKT | NAGOT AV FOREGAENDE

ANVANDNINGSOMRADEN.

" UTRUSTNING/SYSTEM FOR FLYGPLANETS
KOCKPIT inkluderande Klass 2 Electrical Flight
Bag (EFB) System och Klass 1 EFB System nar
de anvands under kritiska faser i en fl ygning
(t.ex. under start och landning) och/eller mon-
terad pa fl ygplanet. Klass 1 EFB System och 2
EFB System defi nieras av FAA: AC (Advisory
Circular) 120-76A eller JAA: JAATGL (Temporary
Guidance Leafl ets) No.36.

"2 Efter vad som faststallts det Europeiska direk-
tivet avseende medicintekniska produkter (MDD)
93/42/EEG.

Panasonic kan inte garantera nagra krav pa

specifi kationer, teknologier, palitlighet, saker-

het (t.ex. lattantéandlighet/rok/fl ygstandarder
giftighet/radiofrekvensutstralning etc.) relater-
ade till fl ygstandarder och medicinska stan-
darder som skiljer sig fran specifi kationerna
for vara COTSprodukter (Commercial-Off-

The-Shelf).




Reglerande information

Information till anvandaren

<Endast for modeller med tradlést LAN / Bluetooth>

Denna produkt och din hélsa

Denna produkt liksom alla andra radioapparater, avger radiofrekvent elektromagnetisk energi. Nivan

pa den avgivna energin for den har produkten ar emellertid mycket mindre an den energi som avges

fran andra tradlésa apparater, t ex mobiltelefoner. Eftersom denna apparat arbetar inom de riktlinjer

som finns i sdkerhetsstandarder och rekommendationer som finns for radiofrekvenser, ar var up-

pfattning att denna apparat ar saker for konsumenten. Dessa standarder och rekommendationer speglar

den allmanna uppfattningen inom vetenskapen och ar ett resultat av éverlaggningar med paneler och

kommittéer av vetenskapsman som kontinuerligt granskar och tolkar den utférliga forskningslittera-

turen i amnet.

| vissa situationer eller omgivningar kan anvandandet av denna produkt begransas av byggna-

dens agare eller ansvariga representanter for organisationen. Detta kan exempelvis inkludera:

® Anvandning av denna produkt ombord pa flygplan, eller

® Pa andra platser dar risk for interferens med andra apparater eller tjanster kan uppfattas eller
identifieras som skadlig.

Om du ar oséaker pa vilka regler som galler for anvandning av tradlésa apparater inom en viss

organisation eller pa en viss plats (t ex flygplatser), bor du begara tillstand att anvanda denna

produkt innan du satter pa den.
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Information om regler

Vi tar inte ansvar fér nagon radio- eller TV-interferens som orsakas pa grund av icke-auktoriserad
modifiering av denna produkt. Andringen av interferensen orsakad av sadan icke-auktoriserad
modifikation ar anvandarens ansvar. Vi, vara auktoriserade aterforsaljare och distributérer ar inte
ansvariga for skador eller brott mot myndigheters regler som kan uppsta vid brott mot dessa rek-

ommendationer.
26-Sw-1
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Reglerande information

Regler for tradlost LAN / Bluetooth

<Endast for modeller med tradlost LAN / Bluetooth>

Land / Region

802.11a

802.11b/g
Bluetooth

Osterrike, Belgien, Kroatien,
Cypern, Tjeckien, Danmark,
Estland, Finland, Frankrike,
Tyskland, Grekland, Ungern,
Island, Irland, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Makedonien,
Malta, Holland, Polen, Portugal,
Slovakien, Slovenien, Spanien,
Sverige, Schweiz, Storbritannien

Begransad till anvandning
inomhus.

Italien

Begransad till anvandning
inomhus. Allmant tillstand
kravs om anvandning ska ske
utomhus.

Allmant tillstand kravs om
anvandning ska ske utanfor
egna lokaler.

Turkiet

Begransad till anvandning
inomhus.

Forbjudet inom en radie av

1 km fran landningsbanor pa
flygplatser.

Norge

Begransad till anvandning inom-
hus.

Forbjudet inom en radie av 20
km frén centrum av Ny-Alesund.

® Den senaste versionen av “‘ERC RECOMMENDATION 70-03” av European Radiocommunica-
tions Committee och radande lagstiftning i Turkiet.

® Anvand endast antenn enligt specifikation fran Panasonic.

® Kontrollera den senaste informationen fran myndighet som hanterar reglering av radio.

40-Sw-1

Lithiumbatteri

Lithiumbatteri!

Denna dator innehaller ett lithiumbatteri for att géra det majligt att spara tid, datum och andra

data.

Detta batteri ska bara bytas av auktoriserad servicepersonal.

Varning!

Felaktig installation eller fel batteri kan innebéara explosionsrisk.

15-Sw-1




Information for anvandare om hopsamling och avfallshantering
av gammalt material och anvanda batterier

Dessa symboler pa produkter, forpackningar och/eller medféljande dokument bety-

der att man inte ska blanda elektriska och elektroniska produkter eller batterier med

vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa
I ratt satt ska man ta dem till passande uppsamlingsstalle i enlighet med nationella

bestammelser och direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att spara

whd
pa vardefulla resurser och forebygga en potentiell negativ inverkan pa manniskors _Q
halsa och pa miljon som annars skulle kunna uppsta p.g.a. otillbérlig avfallshanter- 2
ing. ©
For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter och bat- "E
terier, var god kontakta din kommun, din avfallshanterare eller det forsaljningsstalle T
dar du kopte din artikel. :g
Olamplig avfallshantering kan belaggas med straff i enlighet med nationella bestam- -l
melser.

EU For affarsanvandare inom den Europeiska Unionen

Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din ater-
forsaljare eller leverantdr for ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfér den Europeiska unionen]

Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera
denna produkt ska du kontakta de lokala myndigheterna eller din aterférsaljare, och
EU fraga om korrekt avyttringsmetod.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tvd symbolexempel):

Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol.

Pb | detta fall iakttar den de krav som stélls upp i direktivet for den aktuella kemikalien.
53-Sw-1
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Reglerande information

Sakerhetsforeskrifter

<Endast fér modeller med tradlost WAN>

Foljande sakerhetsforeskrifter maste iakttas vid all anvandning, service och reparation av PC
eller handdator utrustad med tradlést WAN modem. Tillverkare av mobiltelefonmodem (cellular
terminal) ska tillhandahalla féljande sékerhetsinformation till anvandare och driftpersonal och
inkludera dessa riktlinjer i alla handbdcker och bruksanvisningar som levereras med produkten.
Underlatenhet att folja dessa sékerhetsforeskrifter ar ett brott mot sakerhetsstandarden vad galler
design, tillverkning och avsedd anvandning av produkten. Panasonic tar inget ansvar fér om kun-
den inte foljer dessa sakerhetsfoéreskrifter.

SOS

Folj de regler som galler for anvandning av mobiltelefoner pa sjukhus och andra vardin-
rattningar. Stang av PC eller handdator utrustad med tradlést WAN modem om du
instrueras att gora det inom kansliga omraden. Medicinsk utrustning kan vara kanslig
for RF-energi.

Anvandning av pacemaker, annan implanterad medicinsk apparat och hérapparater
kan paverkas av storningar fran PC eller handdator utrustad med tradlést WAN modem
i narheten av enheten. Om du ar osaker pa potentiella faror kontaktar du lakaren eller
enhetens tillverkare for att kontrollera att utrustningen ar ordentligt skarmad. Patienter
med pacemaker bor halla PC eller handdator utrustad med tradlost WAN modem pa
behdorigt avstand fran pacemakern nar utrustningen ar pa.

Stéang av PC eller handdator utrustad med tradlést WAN modem innan du gar om-
bord pa fl ygplan. Séakerstall att utrustningen inte kan startas oavsiktligt. Anvandning
av tradlds utrustning ar forbjuden ombord pa fl ygplan for att forhindra interferens med
kommunikationssystem. Underlatenhet att félja dessa instruktioner kan leda till in-
dragning av mobiltjansten, rattsliga atgarder, eller bada.

Kontakta flygbolaget for mer information om anvandning av denna enhet ombord pa

flygplan.

Anvand inte PC eller handdator utrustad med tradlost WAN modem i narheten av
brandfarliga gaser. Stang av mobiltelefonmodemet | narheten av bensinstationer, bran-
sledepaer, kemiska fabriker och dar sprangningsarbeten pagar. Anvandning av elektrisk
utrustning i omraden med risk for explosion kan utgora en sakerhetsrisk.

En PC eller handdator utrustad med tradlést WAN modem tar emot och skickar radio-
frekvent energi nar den ar pa. Tank pa att det kan leda till stérningar vid anvandning i
narheten av teve- och radioapparater, datorer eller bristfalligt skarmad utrustning. Folj
alla speciella foreskrifter och sténg alltid av PC eller handdator utrustad med tradlost
WAN modem pa plaster dar anvandning ar forbjuden, eller om du misstanker att de kan
orsaka storningar eller fara.

Trafiksakerheten kommer i férsta hand! Anvand inte en PC eller handdator utrustad
med tradldst WAN modem under bilkérning. Placera inte en dator med tradlést WAN
modem pa sadant satt att den kan skada foraren eller passagerarna. Enheten bor plac-
eras i bagageluckan eller pa en annan saker plats under bilkorning.

Placera inte en dator med tradlést WAN modem i ett omrade dar en krockkudde kan utlésas.
Krockkuddar vecklas ut med stor kraft och om en dator med tradlést WAN modem ar
placerad i ett omrade dar krockkudden vecklas ut kan datorn slungas ivag och orsaka
allvarlig skada pa fordonets passagerare.

VIKTIGT!

PC eller handdator utrustad med tradlost WAN modem utsander radiosignaler och
anslutning till mobilnat kan inte garanteras under alla férhallanden. Darfor bor du aldrig
forlita dig helt till en tradlés enhet for viktig kommunikation, exempelvis nddsamtal.
Kom ihag att for att kunna ta emot och ringa samtal maste PC eller handdator utrustad
med tradlést WAN modem vara paslagen och du maste befi nna dig inom ett nats tack-
ningsomrade.



En del mobilnat tillater inte nddsamtal om vissa nattjanster eller telefonfunktioner an-
vands (t.ex. lasfunktioner, nummerbegransning, osv.). Du kanske maste avaktivera
dessa funktioner innan du kan ringa nédsamtal.

For vissa mobilnat kravs att det sitter ett giltigt SIM-kort i PC eller handdator utrustad
med tradlést WAN modem.

FORSIKTIGHET:
Det kan finnas risk for explosion om batteriet ersatts med ett batteri av fel typ.

Kassera forbrukade batterier enligt instruktionerna.
58-Sw-1

Interfacekablar
Vi rekommenderar att inte anvanda anslutningskablar som ar langre an 3 m.

11-Sw-1

<For modell med bakre kamera>
| FORSIKTIGHET |
- LED-ljuset ar starkt och kan skada égonen. Titta inte rakt in i LED-ljuset.
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57-Sw-1

<Endast for modeller med ett “CE @” mirke pa datorns undersida>

Overensstiammelsedeklaration (DoC)

C €® “Med denna deklaration uppger Panasonic att den har persondatorn uppf-
yller alla grundlaggande krav samt andra relevanta foreskrifter i EU-direktivet
1999/5/EG.”

Tips:
Om du vill f& en kopia av originalet av 6verensstammelsedeklarationen for den/de produkt(er)
som namns ovan ber vi dig bestka var webbplats pa adressen: http://www.doc.panasonic.de

Auktoriserad representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

Landsforkortningar for de lander dar WLAN ar avsett att anvandas:
AT BE BG CH CY CZDE DKEE ES
FIFRGBGRHUIEISITLTLU

LV MT NLNO PLPT RO SE SI SKTR

18-25-Sw-0
<Endast for modeller med market “CE” pa datorns undersida>
Overensstammelsedeklaration (DoC)

“Harmed deklarerar Panasonic att denna persondator efterlever de grundlag-
gande kraven och andra relevanta bestammelser i EU-radets direktiv.”

Auktoriserad representant:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Tyskland

18-Sw-0
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Reglerande information

For anvdndning i motorfordon

Varning: Las féljande rekommendationer fran EU-kommissionen for att korrekt installera och an-
vanda denna produkt i ett motorfordon.

“‘Kommissionens Rekommendation om sakra och effektiva informations- och kommunikationssys-
tem i fordon: en europeisk princip-forklaring om anvandargranssnitt.”

Rekommendationer finns tillgangliga i Europeiska unionens officiella tidning.
35-Sw-1

Yttre antenn

Vid anvdndning av dockningsstation eller fordonsféaste till vilken yttre antenn kan anslu-
tas:

¢ Yitre antenn for tradlost LAN skall installeras professionellt.
e Antennen for tradlost LAN far inte ha hogre forstarkning an 5dBi.
e Anvandaren skall sakerstalla minst 20 cm mellan den yttre antennen och manniskor (utom yt-

tersta delen av hander, handleder och fotter) nar tradlds funktion ar aktiverad.
41-Sw-1-1

For your safety, please read the following text carefully.

This appliance is supplied with a molded three pin mains plug for your safety and convenience.
A 3 ampere fuse is fitted in this plug.

Should the fuse need to be replaced please ensure that the replacement fuse has a rating of 3
ampere and that it is approved by ASTA or BSI to BS1362.

Check for the ASTA mark ¢ or the BSI mark & on the body of the fuse.

If the plug contains a removable fuse cover you must ensure that it is refitted when the fuse is
replaced.

If you lose the fuse cover the plug must not be used until a replacement cover is obtained. A re-
placement fuse cover can be purchased from your local dealer.

If the fitted molded plug is unsuitable for the socket outlet in your home then the fuse should be
removed and the plug cut off and disposed of safely.

There is a danger of severe electrical shock if the cut off plug is inserted into any 13-ampere
socket.

How to replace the fuse

The location of the fuse differs according to the type of AC mains plug (figures A and B).
Confirm the AC mains plug fitted and follow the instructions below. lllustrations may differ from
actual AC mains plug.

Open the fuse cover with a screwdriver and replace the fuse and close or attach the fuse cover.

Figure A !’m;‘: Figure B
5

'
;
M
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Introduktion

Tack for att du valt att kdpa en Panasonic-produkt. Las bruksanvisningen noggrant for en saker
anvandning och for att f& ut det mesta av din dator.

| den har bruksanvisningen anvéands foéljande namn.
anger operativsystemet Windows® 8.
anger operativsystemet Windows® 7.

B Termer och symboler som anvédnds i denna bruksanvisning

; Tillstand som kan leda till mindre eller medelstor skada.

: Anvandbar information.

Enter : Tryck pa tangenten [Enter].

At + Del : Tryck och hall ned tangenten [Alt] och tryck sedan pa tangenten
[Del].

> Sida i de har bruksanvisningarna eller i Reference Manual.

(g' : Hanvisning till datorns skdrmhandbok.

Visa “Stang” Dra snabbt fran hoger sida och inat pa skarmen.

Klicka pa [Stang] - [#] : Den har bilden betyder att man klickar pa [®] (Installningar) i me-
nyn Stang.

€ (Start) - [Alla program] :  Klicka pa € (Start) och sedan pa [Alla program].

@ Vissa bilder ar forenklade for att de ska vara latta att forsta och kan utseendemassigt skilja sig
fran den faktiska enheten.

® Om du inte loggar pa som administrator kan du inte anvanda vissa funktioner eller 6ppna
vissa fonster.

@ Las kataloger och liknande publikationer om du vill f4 den allra senaste informationen om
tillbehdr till enheten.

® | den har bruksanvisningen anvands féljande namn och termer.
* “Windows® 8 Pro 64-bit” som “Windows” eller “Windows 8”
* “Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 1” och “Windows® 7 Professional 64-bit Ser-

vice Pack 1” som “Windows” eller “Windows 7”

¢ DVD MULTI -enheten som “DVD drive”

B Ansvarsfriskrivning

Specifikationerna for datorn och bruksanvisningarna kan andras utan féregaende meddelande.
Panasonic Corporation tar inget ansvar for skador som uppstatt direkt eller indirekt pa grund av
fel, forsumligheter eller otvetydigheter mellan den faktiska datorn och informationen i bruksanvis-
ningarna.

B Varumarken

Microsoft®, Windows®, Windows-logotypen ar varumarke som tillhér Microsoft Corporation i USA
och/eller i andra lander.

Intel, Core, Centrino och PROSet &r antingen registrerade varumarken eller varumarken som
tillhér Intel Corporation.

icro”
mige3

XC

microSDXC Logo ar ett varumarke som tillhor SD-3C, LLC.
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Adobe, Adobe-logotypen och Adobe Reader ar antingen registrerade varumarken eller var-
umarken som tillhér Adobe Systems Incorporated i USA och/eller i andra l&ander.

Bluetooth® &r ett varumarke som tillhér Bluetooth SIG, Inc., i USA och &r licenserat till Panasonic
Corporation.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér HDMI Licensing LLC i USA och andra lander.

Andra namn pa produkter, varumarken och sa vidare som aterfinns i den har bruksanvisningen ar
antingen varumarken eller registrerade varumarken som tillhdr deras respektive &gare.

B Skarmhandbok
For mer information om datorn kan du lasa skarmhandboken.

® Reference Manual
Reference Manual innehaller all praktisk information du behdver for att kunna utnyttja datorns
prestanda till fullo.

® Important Tips
Important Tips ger dig all batteriinformation sa att du kan anvanda batterisatsen under opti-
mala férhallanden och férlanga driftstiden.

For atkomst till skarmhandbdckerna, folj stegen nedan.

Pa startskarmen, klicka pa knappen [Manual Selector]och valj skdrmhandbok.

Dubbelklicka pa [Manual Selector] pa skrivbordet och valj skarmhandbok.



Beskrivning av delar

Framsida

T

Framre kamera
> @Y Reference Manual “Camera”

A: Kameraindikator
B: Kameraobjektiv
C: Mikrofon
D: Omgivande ljussensor
Omgivande ljussensorn ar utrustad med
en funktion for automatisk justering av ljus-
styrka som justerar skarmen. (= sida 25)
E: Sakerhetslas
Har kan en kensingtonkabel anslutas.
Las i den manual som medféljer kabeln for
ytterligare information.
F: Kontakt for likstrom
G: Tablet-knappar
= @ Reference Manual “Tablet Buttons”
H: Lysdiodindikator
@ : Stromindikator
Av: Avstangd/vilolage, gront: Strom
pa, Blinkar med gront ljus: Vilolage
g : Drivarstatus
(: Batteristatus
=> sida 25 “Nar batteriindikatorn inte
lyser”
> ®1 Reference Manual “Battery
Power”
I: Strombrytare

Héger sida

J

posEs | |
!

LI

J: USB 3.0-port
= 1 Reference Manual “USB Devices”

K: HDMI-port
= 1 Reference Manual “External Dis-
play”
L: Headset-jack
Ett headset eller horlurar kan anslutas.

15
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Beskrivning av delar

Baksida AB CDEFG

: Ventilationshal (inlopp)
: Ventilationshal (utblas)
: Dammskydd
=> sida 27 “Rengora insidan av dammskydd-
et”
D: USB2.0-port” / LAN-port?/ Serieport™ /
Plats for microSD-minneskort*
" Endast fér modell med USB2.0-port

> (23 Reference Manual “USB Devices”

? Endast for modell med LAN-port
> @J Reference Manual “LAN”

*® Endast fér modeller med serieport
> Q‘ Reference Manual “Serial Port”

“* Endast for modeller med fack fér mi-
croSD-minneskort
> @J Reference Manual “MicroSD Memo-
ry Card”

Kamera pa baksidan

<Endast for modell med kamera pa baksidan>

> @J Reference Manual “Camera”

E: Kameraindikator

F: Kameraobjektiv

G: Kameraljus
H: Batteripaket

> @J Reference Manual “Battery Power”
I: Batterisparr

> @0 Reference Manual “Battery Power”
J: Tradlés LAN-antenn

<Endast fér modeller med tradlost LAN>

-> ('?J Reference Manual “Wireless LAN”

Oow>

Z=

: Tradlés WAN-antenn

<Endast for modeller med tradlost WAN>
> @ Reference Manual “Wireless WAN”
Smartkort-fack

<Endast for modell med smartkortfack>

> W Reference Manual “Smart Card”
: Extern antennanslutning

: Kontakt for expansionsbuss

> @J Reference Manual “Cradle”

: Tradlos LAN-antenn / Bluetooth-antenn

<Endast for modeller med tradlost LAN>

<Endast for modeller med tradlds blue-

tooth>

> QJ Reference Manual “Wireless LAN”
“Bluetooth”

: Hogtalare

2 @ Reference Manual “Dashboard for
Panasonic PC”

: Pennhallare



Anvanda datorn forsta gangen

B Forberedelser

@ Kontrollera och identifiera de medfdljande tillbehdren.
Om du inte hittar nagot av tiIIbehéren som beskrivs, kontakta Panasonics tekniska support.

e Natadapter.. 1 < Natsladd. .. e Batteripaket...... 1 «Pekpenna........
_— J
Modellnummer: > Reference Manual
Modellnummer: « -
CF-AA6413C FZ-vZSu84U Screen Input Operation

*Snore ...... 1 ¢ Mjukduk....1

> (&\J Reference Manual “Screen Input Operation”
* BRUKSANVISNING (denna bok)

@ Léas LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING innan du bryter férseglingen pa
datorns forpackning (= sida 42).
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|1 Satta in batteripaketet.

Vand pa datorn och for in batteripaketet tills det sitter stadigt pa
plats.

@ Se till att inga frammande féremal ligger under datorn.

FORSIKTIGHET

® Kontrollera att sparrhaken ar last. Annars kan batteripaketet
ramla ut nar du bar datorn.

® ROr inte kontakterna pa batteripaketet eller datorn. Kontakterna
kan bli smutsiga eller skadas och det kan leda till att batteripak-
etet och datorn slutar fungera.

OBSERVERA

® Observera att datorn forbrukar strom aven nar den ar avstangd
(strom av). Om batteripaketet ar fulladdat kommer det ta sa har
lang tid for batteriet att laddas ur helt:

Status Urladdningsperiod
Nar strdommen ar |Ca. 6 veckor

av

Vilolage Ca. 4 dagar
Permanent Ca. 7 dagar
vilolage

17



Anvanda datorn forsta gangen

|2 Fasta pennan (inkluderad) till datorn.
Pennhallaren hindrar att pennan (medfdljer) faller till golvet av misstag.

@ Forin en av 6glorna genom @ For in en av 6glorna genom

halet. en annan ogla.

® Tra pa den andra 6glan pa @ For pennan och pennhallar-
pennhallaren enligt bild. en genom den andra dglan.

FORSIKTIGHET

® Drainte i for hart i pennhallaren. Pennan (medféljer) kan sla
emot datorn, en kroppsdel eller andra féremal nar den slapps.

N - .
|3 Anslut datorn till ett vagguttag.
Laddningen av batteriet startar automatiskt.
® Koppla inte bort AC-adapter forrén atgarden vid forsta anvand-

ningstillféllet &r slutférd.
® Nar du anvander datorn forsta gangen, anslut inte nagon extrau-
trustning (daribland kabelansluten LAN-kabel) férutom batteripa-
ketet och natadaptern.
® Anvanda natadaptern
e Under askvader kan spanningsproblem uppsta vid askvader.
Eftersom detta kan skada datorn, rekommenderar vi att du an-
vander en avbrottsfri stromkalla (UPS), savida du inte uteslutande
anvander batteripaketet.
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|4 Oppna skidrmen.

For och hall kvar strombrytaren () (9 sida 15) tills strémindikatorn
@ (= sida 15) tdnds.

FORSIKTIGHET

® Tryck inte upprepade ganger pa strombrytaren och héll inte in i
fyra sekunder eller langre.

18



5 Vilj sprak.
Vilj sprak och OS (32-bit eller 64-bit).

FORSIKTIGHET

® Var noga med att vélja ratt sprak, eftersom du inte kan andra det
senare. Om du stéller in fel sprak maste du installera om Win-
dows.

(D Valj sprak i “Ditt siningssprak” och klicka pa [Nasta].
Folj instruktionerna pa skarmen.

(D Valj sprak och OS (32bit eller 64bit) pa skdrmen “Select OS”
och klicka sedan pa [OK].
Sprakinstallningen startar upp nar du klickar pa [OK] pa be-
kraftelseskarmen.
Du kan ga tillbaka till skarmen “Select OS” genom att klicka
pa [Cancel].
Sprakinstallningen och OS-installningen kommer att vara
fullbordad om cirka 15 minuter.

@ Klicka sedan pa [OK] for att stanga av datorn nar slutskarmen
visas.

(® Satt pa datorn.

6 Installera Windows.

Folj instruktionerna pa skarmen.

® Datorn startar om flera ganger. Vidror inte skarm eller knap-
par, och vanta tills harddiskindikatorn @ har slocknat.

@ Skarmen forblir svart eller oférandrad en stund efter att da-
torn slagits pa, men det ar inte en felfunktion. Vanta en stund
tills skarmen for installation av Windows visas.

@ Installationen av Windows tar ca 5 minuter /
20 minuter.

Ga till nasta steg och bekrafta respektive meddelande pa
skarmen.

o (TMEMEXD Folj stegen nedan.

(D Nar “Aktivera sensorer” visas klickar du pa [Aktivera den
har sensorn].

@ Nar skarmen [User Account Control] visas, klicka pa [Ja].

® Nar skarmen [Display Rotation Tool] bekraftelseskarm
visas, klicka pa [Ja].

Datorn starta om automatiskt, och installningen ar aktiverad.

o (TIEMEXD Det ar mojligt att skarmen “Join a wireless net-
work” inte visas.

Du kan installera Wireless Network korrekt efter att installa-
tionen av Windows ar genomférd.
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Anvanda datorn forsta gangen

FORSIKTIGHET

® Du kan andra anvandarnamn, lI6senord, bild och sakerhetsin-
stallning efter att installationen av Windows har genomforts.

® Kom ihag ditt I6senord. Om du gldmmer bort I6senordet kan du
inte anvanda Windows. Vi rekommenderar att du pa férhand
skapar en aterstallningsskiva for aterstalining av I6senordet.

® Anvand inte féljande ord som anvandarnamn: CON, PRN, AUX,
CLOCKS, NUL, COM1 till COM9, LPT1 till LPT9, @, &, mel-
lanslag. Om du skapar ett anvandarnamn (kontonamn) som
innehaller tecknet “@” kommer ett I6senord att begaras nar du
kommer till inloggningsskarmen aven om du inte har stallt in
nagot I6senord an. Om du férsdker logga in utan att ange ett
I6senord visas i vissa fall meddelandet “Anvandarnamnet eller
I0senordet ar felaktigt.” och du kommer inte langre att kunna
logga in / pa i Windows (- sida 36).

® Anvand vanliga tecken som ett datornamn: siffrorna 0 till 9, stora
och sma bokstaver fran A till Z och bindestrecktecknet (-).
Om felmeddelandet “Ogiltigt datornamn” visas, kontrollera om det
beror pa att du angivit andra tecken an de som anges ovan. Om
felmeddelandet star kvar ska du stalla in tangentlaget till engelska
(“EN”) och sedan ange 6nskade tecken.

7
Stall in tidszon och stall in datum och tid.
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@ Oppna kontrollpanelen.
1. Hogerklicka pa en tom plats pa startskarmen.
2. Klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.
3. Klicka pa [Kontrollpanelen] under “Windows-systemet”.
@ Klicka pa [Klocka, sprak och nationella instéllningar] - [Datum
och tid].
® Klicka pa [Andra tidszon...].
@ Valj tidszon och klicka pa [OK].
® Klicka pa [Andra datum och tid...] och stéll in datum och tid.

8 Skapa aterstallningskiva.

Med aterstalliningsskivan kan du installera operativsystemet
och aterstalla produktens fabriksstandardinstallningar, t.ex. om
aterstallningspartitionen i flash-minnet ar skadad. Vi rekom-
menderar att du skapar en aterstallningskiva innan du borjar
anvanda datorn.

Las & ¥ Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”
hur man skapar skivan.

20



OBSERVERA

® PC Information Viewer
Denna dator registrerar regelbundet hanteringsinformation for flash-minnet osv. Den maximala
datavolymen for var och en av dessa poster ar 1 024 byte.
Denna information anvands endast for att bestdmma orsaken om flash-minnet skulle ga
sonder. Informationen skickas aldrig ut via natverket och anvands inte for nagot annat anda-
mal &n det som namns ovan.
Lagg till en kryssmarkering for [Disable the automatic save function for management informa-
tion history] i [Hard Disk Status] i PC Information Viewer, och klicka pa [OK].
(= V&.‘I Reference Manual “Checking the Computer’s Usage Status”)

LI Windows 8

| standardinstallningarna, finns det pa skrivbordet en genvagsikon for det koreanska spraket.
Du kan ta bort ikonen om den inte &r nddvandig.

B Innan du bérjar anvanda tradlos funktion

@ Visa “Stang” och vidrér [ - [Andra datorinstaliningar] - [Tradldst].
Stall [Flygplanslagel] till [Av], och sedan;
stall [Wi-Fi] i “Tradlosa enheter” till [Pa] (for tradlost LAN).
stall [Mobilt bredband (Mobile broadband)] i “Tradlésa enheter” till [Pa] (for tradldst WAN).
stall [GPS] i “Tradlosa enheter” till [Pa] (for tradldst WAN).
stall [Bluetooth] i “Tradlésa enheter” till [Pa] (for Bluetooth).
® Vidror ikonen for tradlost switchverktyg for att visa popup-menyn.
@ Valj PA for den enhet du vill aktivera.

B Andring av partitionsstrukturen

Du kan krympa en del av en befintlig partition och skapa ett icke tilldelat utrymme fran vilket du
kan skapa en ny partition. | standardinstallning, kan du anvanda en enda partition.
®

Oppna “Dator”. Hdgerklicka pa [Dator], och dérefter [Hanteral].

For att 6ppna “Dator”, gor féljande pa startskarmen.

1. Hogerklicka pa en tom plats pa startskarmen.

2. Klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.

3. Klicka pa [Dator] under “Windows-systemet”.

Klicka pa € (Start) och hogerklicka pa [Datorn], klicka sedan pa [Hantera].

@ En vanlig anvandare maste ange ett administratorslosenord.

@ Kilicka pa [Diskhantering].
® Hogerklicka pa partitionen for Windows (“c’-enheten i standardinstaliningen), och klicka sedan
pa [Krymp volym].

® Partitionsstorleken beror pa datorspecifikationerna.

@ Mata in storleken i [Diskutrymme som ska krympas (MB)] och klicka pa [krymp].

@ Du kan inte ange en hogre siffra @an den som visas.

@ For att valja [Reinstall to the System and OS partitions.] i installera OS (= sida 29),
ar 100 GB eller mer / 60 GB eller mer nddvandigt for [Total
storlek efter krympning (MB)].

® Hogerklicka pa [inte allokerat] (det krympta utrymmet i steg @) och klicka [Ny enkel volym].
® FOolj instruktionerna pa skarmen for att utféra instaliningarna och klicka sedan pa [Slutfor].

Vanta tills det att formateringen slutforts.
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Anvanda datorn forsta gangen

OBSERVERA

® Du kan skapa ytterligare en partitionering genom att anvanda ej tilldelat utrymme eller nyligen
skapat utrymme som annu inte tilldelats..
® For att radera en partition, hogerklicka pa partitionen och klicka sedan pa [Ta bort volym] i steg

®.

[ Att vilja sprak

For att valja annat sprak @n det du har valt under férsta gangen du anvander datorn, folj stegen
nedan.
@® Oppna kontrollpanelen.
1. Hogerklicka pa en tom plats pa startskarmen.
2. Klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.
3. Klicka pa [Kontrollpanelen] under “Windows-systemet”.
@ Kilicka pa [Klocka, sprak och nationella installningar] - [Sprak] - [Lagg till ett sprak].
® Valj ett sprak och klicka sedan pa [Lagg till].
Beroende pa region finns tva eller fler sprak valbara. Klicka pa [Oppna], valj 6nskat sprék,
och klicka sedan pa [Lagag till].
@ Klicka pa [Alternativ] for det sprak du vill anvanda.
® Klicka pa [Gor det har till primart sprak].
® Klicka pa [Logga ut nu].
@ Logga in pa Windows.
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Sla pa/ Sla av

Sla pa
For och hall kvar strémbrytaren () (9 sida 15) tills strémindikatorn @ (= sida 15) tands.

OBSERVERA

Tryck inte pa strombrytaren upprepade ganger.

Datorn kommer att forceras till avstangning om du trycker in och haller kvar strombrytaren i
mer an fyra sekunder.

Nar du har stéangt av datorn ska du vanta i minst tio sekunder innan du satter pa den igen.
Utfor inte foljande atgarder forréan harddiskens indikatorlampa & slutar lysa

¢ Ansluta eller koppla bort natadapter

¢ Trycka pa strombrytaren

« Vidrora knappar, skarm eller extern mus/tangentbord

Sla av

(@ Stang av datorn.
Windows 8
1. Visa “Stang” och vidror [el.
2. Klicka pa [Av/vila] - [Stang av].
Windows 7
Klicka pa € (Start) - [Avslutning].

L
For att stanga av datorn, for pa féljande satt.
@ Visa “Stang” och vidror [ - [Andra datorinstéliningar] - [Allmant].
@ Klicka pa [Starta om nu] under “Advanced start”.
®@ Klicka pa [Stang av datorn].
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Forsiktighetsatgarder mot start/avstangning

@ Gor inte nagot av foljande
¢ Ansluta eller koppla bort natadapter
e Trycka pa strémbrytaren
* Vidréra skarm eller extern mus/tangentbord

OBSERVERA

@ | syfte att spara energi har datorn féljande energibesparingsinstallningar nar den kommer fran

fabriken.

* Skadrmen stangs automatiskt av efter:
10 minuter av inaktivitet (nar natadaptern ar ansluten)
5 minuter av inaktivitet (nar datorn gar pa batteri)

« Datorn gar automatiskt in vilolage™" efter:
30 minuters / 20 minuters inaktivitet (nar natadaptern ar ansluten)
15 minuter av inaktivitet (nar datorn gar pa batteri)

" Las Vq?,'l Reference Manual “Sleep and Hibernation Functions” om hud du gar ur fran vilo-
lage.
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Hantering och underhall

® Placera datorn pa en plan yta som inte utsatts for stotar, vibrationer eller dar den riskerar att
falla. Placera inte datorn staende eller felvand. Om datorn utsatts for en valdsam st6t kan den
ta skada.
® Driftsmiljo
Temperatur: Drift: -10 °C till 50 °C (IEC60068-2-1, 2)"
Forvaring: -20 °C till 60 °C
Luftfuktighet: Drift: 30% till 80% relativ fuktighet (utan kondensation)
Forvaring: 30% till 90% relativ fuktighet (utan kondensation)
Aven inom de ovan namnda temperatur- och luftfuktighetsgranserna kommer drift under lang
tid i extrema miljoer eller genom rékning i narheten eller i en miljé dar olja anvands eller dar
det finns en hel del damm att resultera i att produkten forsamras och dess livslangd forkortas.
Utsatt inte huden fér denna produkt vid anvandning av produkten pa en varm eller kall miljé. (= sida 5)
Om datorn ar vat i temperaturer pa 0 °C eller lagre kan frysskador uppsta. Se till att torka av
datorn i sadana temperaturer.
® Undvik att placera datorn pa féljande platser eftersom den kan skadas.
* Nara annan elektronisk utrustning. Det kan orsaka forvrangning av bilden och brus.
* | extremt hoga eller laga temperaturer.
@ Eftersom datorn kan bli varm under anvandningen boér du halla den borta fran foremal som ar
varmekansliga.

Forsiktighetsatgarder vid hantering

Datorn ar utformad for att minimera stétar for delar som t.ex. LCD-skarmen och flash-minnesen-
heten, men garantin galler inte for eventuell skada orsakad av st6t. Var darfér mycket forsiktig nar
du hanterar datorn.
® Nar du bar datorn:
» Stang av datorn.
» Koppla bort alla externa enheter, kablar, Smart Card-kort och andra saker som sticker ut.
* Se till sa att du inte tappar datorn i golvet eller slar den mot harda féremal.
* Ta inte i skarmen.
® Om du ska resa med flyg med datorn ska du placera datorn i handbagaget, aldrig i det in-
checkade bagaget. Folj alltid flygbolagets instruktioner om du ska anvanda datorn ombord pa
flygplan.
® Om du har med dig ett extrabatteri bor du forvara det i en plastpase for att skydda dess kon-
takter.
® Undvik att fa in skadliga substanser, exempelvis fett, i pekplattan. Det kan leda till att markdren
inte fungerar korrekt.
® Var forsiktig sa att du inte skadar dig eller tappar datorn nar du bar den.
Vidror bara pekplattan med den medfdljande pekpennan. Placera inga objekt pa ytan och
tryck inte hart med vassa eller harda foremal som kan Iamna marken (t.ex. nalar, pennor och
kulspetspennor).
® Anvand inte skarmen nar det finns damm eller smuts (t.ex. olja) pa den. D& kan frammande
partiklar pa pekpennan repa skarmens yta eller gora sa att pekpennan inte fungerar.
® Anvand bara pekpennan for att vidrora skarmen. Om du anvander den i andra syften kan pe-
kpennan skadas vilket kan resultera i repor pa skarmen.
® Pekpennan anvander elektromagnetisk induktion och kanske inte fungerar ordentligt nara
starka elektriska eller magnetiska falt, till exempel:
* Nara AM radio basstation eller relastationantenner
e Nara CRT-skarmar som genererar starkt elektromagnetiskt brus
Flytta pekpennan bort fran sddana platser sa fungerar den korrekt.




® Markoéren kan inte félja pekpennans rdérelse om du flyttar pekpennan fér snabbt.

B Nar batteriindikatorn inte lyser

Det kan handa att batteriindikatorn inte lyser, &ven om natadaptern och batteripaketet ar korrekt

anslutna till datorn, detta kan bero pa foljande.

@ Natadapterns skyddsfunktion fungerar. | detta fallet, dra ut natsladden och vanta i mer éan en
minut innan du ansluter natsladden igen.

B Anvianda extrautrustning

Folj dessa instruktioner och informationen i Reference Manual for att undvika skador pa enhet-

erna. Las noga igenom extrautrustningens instruktionsmanual.

® Anvand extrautrustning som ar kompatibel med datorn.

® Anslut kontakterna till uttagen pa ratt satt.

@ Anvand inte vald om det ar svart att fa in kontakten, utan kontrollera kontaktens beskaffenhet,
riktning, stiftens placering osv.

® Om kontakterna har skruvar drar du at dem ordentligt.

® Koppla ifran kablarna nar du ska bara datorn. Dra inte i kablarna med vald.

B Forhindra otillaten anvandning av din dator via tradlost LAN//Bluetooth/tradlost WAN

<Endast fér modeller med tradlést LAN/Bluetooth/tradlést WAN>
® Innan du borjar anvanda tradlést LAN/Bluetooth/tradlést WAN maste du gora lampliga saker-
hetsinstallningar for att undvika otillaten anvandning, t.ex. datakryptering.

B Nykalibrering av batteriet

@ Nykalibreringen av batteriet kan ta lang tid eftersom batterikapaciteten ar sa stor. Det indikerar
inte ett tekniskt fel.
<Vid “Ny kalibrering av batteriet” efter att ha stangt ned Windows>
e Full laddning: Ca. 2,5 timmar
e Full urladdning: Ca. 3 timmar
Vid “Ny kalibrering av batteriet” utan att stdnga ned Windows kan det ta langre tid att ladda eller
ladda ur.
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B Sensorer

Den har datorn ar utrustad med fyra sensorer (accelerationssensor, gyro-sensor, magnetisk sen-
sor, sensor for omgivande ljus), dessa sensorer kan du anvanda med nagon mjukvara som ar
kompatibel.

Eftersom precisionen for varje sensors utsignal ar beroende pa omgivningen och andra villkor,
bor resultaten endast anvandas som referens.

Accelerationssensorn,gyro-sensorn och magnetisk sensor sitter nere till vanster pa LCD-skarmen.
Detekteringsresultaten for varje sensor kan bero pa hur du haller datorn, vilken programvara du
anvander och andra faktorer.
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Hantering och underhall

® Automatisk justering av ljusstyrka

Ljussensorn ar utrustad med en automatisk justering av ljusstyrka som justerar skdrmen

baserat pa sensorn for omgivande ljus. Du kan konfigurera funktionen fér automatisk justering

pa foljande satt.

@ Visa “Stang” och vidrér [@] - [Andra datorinstéliningar] - [Allméant] - [Blidsk&rm] - [Justera
skarmens ljusstyrka automatiskt].

@ Klicka pa @ (Start) - [Kontrollpanelen] - [Maskinvara och ljud] - [Energialternativ].

@ Klicka pa [Andra schemainstallningar] for den stromférsérjning som anvand for narvarande.

® Klicka pa [Andra avancerade instéllningar] och dubbelklicka pa [Bildskarm].

@ Dubbelklicka pa [Aktivera adaptiv ljusstyrka], gor nédvandiga installningar, och klicka pa
[OK].
Stall varje objekt till ON, och ljusstyrkan pa skarmvisningen kommer att justeras automa-
tiskt.

Sensorn for omgivande ljus finns placerad 6verst pa LCD-skarmen.

Det omgivande ljuset kan inte identifieras korrekt om omradet ar blockerat eller smutsigt.

® Magnetisk sensor
Den magnetiska sensorn pa datorn fungerar genom att registrera geomagnetism. Darfor
kanske den magnetiska sensorn inte fungerar som de ska och dess varden kan vara felaktiga,
sarskilt i foljande miljder.
e Inuti eller i narheten stalkonstruktioner sasom byggnader eller broar
e | eller nara bilar, eller nara tag elnat
* Nara inredning av metall eller apparater
¢ Nar natadaptern eller annan extrautrustning star for nara datorn
* Nara magneter, hogtalare eller andra foremal med starkt magnetfalt
Det magnetiska riktningarna som anges av den magnetiska sensorn ar kanske inte exakta
omedelbart efter ink&p eller i miljder med dalig magnetiskt falt.
| sddana fall, sla pa datorn och flytta den pa féljande satt.
(D Hall datorn sa att dess skarmsida ar vand uppat och plan.
@ samtidigt som du haller datorn i plant lage, vrid den 90 grader eller mer medurs.
® Vand datorn tillbaka till position (O, och vrid den moturs 90 grader eller mer.
@ Vand datorn tillbaka till position @®.
® Luta datorn 90 grader eller mer till vanster sa att vanster sida av datorn lutar nerat.
® Vand datorn tillbaka till position (O, och luta datorn 90 grader eller mer till hoger sa att
hoger sida av datorn lutar neréat.

FORSIKTIGHET

e Hall dator ordentligt nar du flyttar den. Kraftiga stotar fran att tappa datorn kan resultera i
skador.
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Underhall

Torka genast av vattendroppar eller andra flackar som hamnar pa LCD-skarmen. Om detta inte
gors kan flackarna bli bestaende.

Rengora LCD-skdarmen

Anvand den mjuka duk som medfdljer datorn. (For mer information Ias “Suggestions About Clean-
ing the LCD Surface” & W1 Reference Manual “Screen Input Operation”.)

Rengora andra omraden (férutom LCD-skdrmen)
Torka med en mjuk torr trasa. Om du anvander rengéringsmedel doppar du en mjuk trasa i
rengdringsmedel utspatt med vatten och vrider ur den ordentligt.

FORSIKTIGHET

® Anvand inte bensen, thinner eller slipande medel med alkohol eftersom det kan skada datorns
ytbehandling och orsaka missfargningar. Anvand inte heller kommersiella rengdringsmedel for
hemmabruk eller kosmetiska produkter eftersom de kan innehalla komponenter som skadar
datorns ytbehandling.

@ Hall inte vatten eller rengéringsmedel direkt pa datorn eftersom det kan komma in vatska i
datorn. Detta kan i sin tur leda till skador pa datorn eller tekniska fel.

Rengodra insidan av dammskyddet

Ungefér en gang i manaden ska du rengéra insidan av dammskyddet enligt féljande procedur.
(D Stang av datorn och koppla bort natadaptern.

@ Vand pa datorn och ta bort batteriet.

® Ta bort skruven (A), och dammskydd enligt bild nedan.
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@ Rengor insidan av dammskyddet.
® Satt tillbaka dammskydd, skruv och batteripaket.
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Installation av programvara

Vid installation av programvara aterstalls datorns standardinstallningar. Nar du installerar pro-
gramvaran raderas data i flash-minnet.

Gor sakerhetskopior av viktiga data pa andra media eller pa en extern harddisk innan du install-
erar.

FORSIKTIGHET

® Radera inte aterstallningspartitionen i flash-minnet. Aterstéliningspartitionen &r inte tillganglig
for datalagring.
For att kontrollera aterstallningspartitionen, gor foljande.
®
Oppna “Dator”. Lang beréring [Dator], och dérefter [Hanteral].
For att ppna “Dator”, gor féljande pa startskarmen.
1. Pa Startskarmen, dra fran héger och inat skarmen.
2. Klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.
3. Klicka pa [Dator] under “Windows-systemet”.
Klicka pa € (Start) och hégerklicka pa [Datorn], klicka sedan pa [Hantera].
® En vanlig anvandare maste ange ett administratorslésenord.
@ Klicka pa [Diskhantering].

OBSERVERA

@ Du kan anvanda fdljande knappar i stéllet for tangentbordet.
: F2 -tangent (standardinstalining)

. | tangent

. 1 tangent

: Enter-tangent

: Tabb-tangent

PV

@@

AN

m Aterstillning av flash-minne

Du kan ominstallera operativsystemet som ar forinstallerat vid kdpet (Windows 8 eller Windows 7).
Forberedelser

° <Endast for modeller med TPM> Anslut det externa tangentbordet.

@ Koppla ur all extrautrustning.

@ Anslut natadaptern och koppla inte bort den férran ominstallationen ar klar.

1 Utfor “Ta bort allt och installera om Windows”.
@ Visa “Stang” och vidror (83 - [Andra datorinstalliningar] - [Allméant].
@ Klicka pa [Komma igang] under “Ta bort allt och installera om Windows”.
® Valj alternativ.
* Ta bara bort mina filer
Utfér ominstallation av Windows om en liten stund (cirka 20 minuter).
* Rensa enheten helt
Vid fullstandigt rensning kan inte de borttagna filerna aterstallas utan problem och saker-
hetsnivan okar. Bearbetningstiden blir Iangre (cirka 140 minuter).
Folj instruktionerna pa skarmen.
Efter ominstallationen startar datorn om.
® Avbryt inte installationen genom att t.ex. stdnga av datorn eller utféra ndgon annan atgard.
Det kan innebéra att det inte gar att goéra en ominstallation pa grund av att Windows inte
startar eller data har skadats.
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OBSERVERA

e Datum och tid, och tidszon kanske inte ar korrekt. Var noga med att stalla dem pa ratt satt.

Genomfor “Anvéanda datorn forsta gangen” (= sida 19).

Genomfor Windows Update.

<Endast for modeller med TPM> Rensa TPM.

(D Pa Startskarmen, dra fran nedre kanten och inat skarmen och klicka pa [Alla appar] i
verktygsfaltet.

@ Klicka pa [Kor] under “Windows-systemet”, ingang [tpm.msc] och klicka pa [OK].

® Klicka pa [Rensa TPM...] under “Atgérder” pa hdger sida om “TPM-hantering pa loksl
dator’-skarmen.

@ Klicka pa [Starta om] i “Administera TPM-sakerheetsmaskinvaran”-skarmen.
Datorn startas om.

® Nar “TPM configuration change was requested to ...” visas, tryck pa F12.
Skrivbordet visas.

® Nar “TPM ar klar for anvandning” visas, klicka pa [Stang].

1

5

6

Satt pa datorn och vidror skarmens ovre vanstra horn atskilliga

ganger medan uppstartskarmen for [Panasonic] visas.

Setup Utility startar.

® Om uppstartskdrmen for [Panasonic] inte visas, satt pa datorn medan du vidror skar-
mens Ovre vanstra horn.

® Ange administratdrslésenordet om sa kravs.

Skriv ner allt innehall i Setup Utility och vidror [Exit] och ror tva
ganger vid [Load Default Values].

Valj [Yes] nar bekraftelsemeddelandet visas.

Vidror [Exit] och ror tva ganger vid [Save Values and Reboot].
Valj [Yes] nar bekraftelsemeddelandet visas.
Datorn startas om.

Vidror skarmens ovre vanstra horn atskilliga ganger medan upp-

startskarmen for [Panasonic] visas.
Setup Utility startar.
@ Ange administratorslésenordet om sa kravs.

Viélj menyn [Exit], ror tva ganger vid [Recovery Partition] och tryck pa

Enter.

Klicka pa [Reinstall Windows] och sedan pa [Next].

Licensavtalsskarmen visas.

Klicka pa [YES].

Licensavtalsskdrmen visas.

Klicka pa [Yes, | agree to the provisions above and wish to continue!] och

sedan pa [Next].

Vilj instédllningar och klicka pa [Next].

® [Reinstall Windows to the whole Hard Disk to factory default.]
Valj detta alternativ nér du vill installera fabriksinstaliningarna i Windows. Efter installationen
kan du skapa en ny partition. For information om hur du skapar en ny partitionering, ga till
“Andring av partitionsstrukturen” (= sida 21).
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Installation av programvara

® [Reinstall to the System and OS partitions.]”
Valj detta alternativ nar flash-minnet redan ar indelat i flera partitioner. For information
om hur du skapar en ny partitionering, ga till “Andring av partitionsstrukturen” (< sida 21).
Du kan behalla partitionsstrukturen.
" Visas inte om Windows inte kan installeras om pa den partition som Windows kan anvanda.

10 Kilicka pa [YES] vid bekriftelsemeddelandet.
11 Valj operativsystem (32bit eller 64bit) och klicka pa [OK].

12 Kilicka pa [YES] vid bekriaftelsemeddelandet.
Installationen startar enligt instruktionerna pa skarmen. (Det kommer att ta cirka 20 minut-
er.)
@ Avbryt inte installationen genom att t.ex. stdnga av datorn eller utféra nagon annan atgard.
Det kan innebara att det inte gar att géra en ominstallation pa grund av att Windows inte
startar eller data har skadats.

13 Kilicka sedan pa [OK] for att stanga av datorn nar slutskdarmen visas.
14  Satt pa datorn.

® Ange administratdrslésenordet om sa kravs.
15 Genomfor “Anvanda datorn forsta gangen” (= sida 19).
16 Starta Setup Utility och dndra instéllningarna sa som nédvéandigt.
17 Genomfor Windows Update.

B Anvidndning av Recovery Disc

Anvand Recovery Disc vid féljande situationer.
¢ Du har glomt administratérslosenordet.
« Installationen &r inte slutférd. Aterstéliningspartitionen i flash-minnet kan vara trasig.
. <Endast for Windows 7 nedgraderingsmodell>
For att byta operativsystem fran Windows 7 till Windows 8, eller vice versa.

OBSERVERA

° Fér att andra operativsystem fran 32 bitar till 64 bitar eller vice versa, installera
operativsystemet med anvandning av aterstallningspartitionen i flash-minnet.
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Forberedelser
® Forbered foljande foremal:
« Aterstéliningsskiva (9 V&I Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”)
» USB DVD-skivenhet (valfritt) (I&s de aktuella katalogerna och andra kallor fér mer
information om tillgéngliga produkter)
® Ta bort all extrautrustning (utom DVD-enheten via USB).
@ Anslut ndtadaptern och koppla inte bort den férran ominstallationen ar klar.

1 Anslut DVD-enheten till en USB-port.

Starta -Setup Utility.

@ Visa “Stang” och vidror [8] - [Andra datorinstéllningar] - [Allmant].

@ Klicka pa [Starta om nu] under “Avancerad start”.

@ Klicka pa [Felsok] - [Avancerade alternativ] - [UEFI-installningar] - [Starta om].

Satt pa datorn och vidror 6vre vanster del av skdrmen medan [Panasonic]-startskdrmen
visas.
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® Om [Panasonic]-startskarmen inte visas sa startar du datorn samtidigt som du vidror
Ovre vanster del av skarmen.
® Ange administratdrsldsenordet om sa kravs.

Skriv ner allt innehall i Setup Utility och vidror [Exit] och ror tva
ganger vid [Load Default Values].
Valj [Yes] nar bekraftelsemeddelandet visas.

Kontrollera instéllningen [UEFI Boot] av Setup Utility.
[UEFI Boot] bdr anges till féljande.

Nar aterstallningsskiva for Windows 8 anvands: [Enabled]

Nar aterstallningsskiva for Windows 7 anvands: [Disabled]

Satt in Recovery Disc i DVD-enheten.

Vidror [Exit] och ror tva ganger vid [Save Values and Reboot].
Valj [Yes] nar bekraftelsemeddelandet visas.
Datorn startas om.

Vidror ovre vanster del av skarmen medan [Panasonic]-startskdarmen
visas.

Setup Utility startar.

® Ange administratdrsldsenordet om sa kravs.

Vidror forst [Exit], och ror darefter tva ganger pa din DVD-enhet i [Boot
Override].

Ror tva ganger vid [Yes].

Datorn startas om.

Klicka pa [Reinstall Windows] och sedan pa [Next].
Klicka pa [YES] vid bekriftelsemeddelandet.

Vid skdarmen License Agreement, klicka pa [Yes, | agree to the provi-
sions above and wish to continue!] och sedan pa [Next].

Nar aterstallningsskiva for Windows 8 anvands, klicka pa [Next].

Nar aterstallningsskiva for Windows 7 anvands, valj instéllning och
klicka pa [Next].
® [Reinstall Windows to the whole Hard Disk to factory default.]
Valj detta alternativ nar du vill installera fabriksinstaliningarna i Windows. Efter installa-
tionen kan du skapa en ny partition. For information om hur du skapar en ny partitioner-
ing, ga till “Andring av partitionsstrukturen” (= sida 21).
® [Reinstall to the System and OS partitions.]”
Valj det har alternativet nar harddisken redan har delats upp i flera partitioner. For infor-
mation om hur du skapar en ny partitionering, ga till “Andring av partitionsstrukturen” (2
sida 21).
Du kan behalla partitionsstrukturen.
? Visas inte om Windows inte kan installeras om pa den partition som Windows kan
anvanda.

Klicka pa [YES] vid bekriaftelsemeddelandet.

Installationen startar enligt instruktionerna pa skarmen. (Det tar ca 30-45 minuter.)

® Avbryt inte ominstallationen, till exempel genom att sla av datorn.
Det kan innebara att det inte gar att géra en ominstallation pa grund av att Windows inte
startar eller data har skadats.
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Installation av programvara

15 Nar skarmen for avslutar process, ta bort aterstallningsskivan och
DVD-enheten.
Folj instruktionerna pa skarmen.
Vissa modeller tar cirka 40 minuter pa sig.

16 Genomfor “Anvanda datorn forsta gangen” (= sida 19).

OBSERVERA

o (TMEETX) Datum och tid, och tidszon kanske inte &r korrekt. Var noga med att stalla dem
pa ratt satt.

17 Starta Setup Utility och dndra instéllningarna sa som nédvéandigt.
18 Genomfor Windows Update.
19 <Endast for modeller med TPM> Rensa TPM (= sida 29).



Felsokning (grundlaggande)

Folj instruktionerna nedan nar det har uppstatt ett problem. Det finns &ven en avancerad fel-
sokningsguide i “Reference Manual”. Om det uppstar ett problem med programvaran, se pro-
grammets manual. Om problemet kvarstar, kontakta Panasonics tekniska support. Du kan aven
kontrollera datorns status i PC Information Viewer (= V&I Reference Manual “Troubleshooting

(Advanced)”).

m Start

Det gér inte att starta.
Spanningslampan eller

batterilampan lyser inte.

Anslut natadaptern.

Satt i ett fulladdat batteri.

Om enheten ar ansluten till en USB-port ska du koppla ifrdn enheten
eller stalla in [USB Port] eller [Legacy USB Support] till [Disabled] i
[Advanced] menyn Setup Utility.

Stanga av dolt lage (2 3 Reference Manual “Setup Utility”).
Kontrollera installningen [UEFI Boot] | Setup Utility. [UEFI Boot] bor
anges till féljande [Enabled] / [Disabled].

Strdommen slas pa men
meddelandet “Warming
up the system” visas.

Datorn varmer upp innan start. Vanta pa att datorn ska starta (den
maximala vantetiden kommer att visas pa skdrmen). Om meddelandet
“Cannot warm up the system” visas betyder det att datorn inte varmts
upp och inte startar. Stang i sa fall av datorn, 1at den sta i ett rum dar
temperaturen ar minst 5 °C i ca en timme och sla sedan pa strommen
igen.

Det gar inte att satta pa
datorn.

Datorn startar inte om
fran vilolaget.
(Batteriindikatorlampan
blinkar omvaxlande
gront och orange.)

Lamna den i ett rum med en temperatur pa 5 °C eller hégre under
cirka en timme och satt sedan pa den igen.

Du har glémt I6senor-
det.

Administratorslésenordet eller anvandarlésenordet: Kontakta Panason-

ics tekniska support.

Administratorslésenord:

e Om du har en skiva for aterstallining av I6senordet kan du aterstalla
administratorsldsenordet. Satt in disketten och ange ett felaktigt
I6senord, och folj sedan instruktionerna pa skarmen och ange ett
nytt I6senord.

¢ Om du inte har en aterstallningsdisk for aterstallning av [6senord kan
du, installera (= sida 28) och stall in Windows, och ange darefter ett
nytt I6senord.

“Ta bort diskar eller
annan media. Tryck pa
valfri knapp for att start
om” eller liknande med-
delande visas.

Det sitter en diskett i enheten och den saknar startinformation. Ta ut
disketten och tryck pa valfri tangent.

Om enheten ar ansluten till en USB-port ska du koppla ifran enhet-
en eller stélla in [USB Port] eller [Legacy USB Support] till [Disabled]
i [Advanced] menyn Setup Utility.

Om problemet kvarstar nar du har tagit bort disketten, kan det vara fel
pa flash-minnet. Kontakta Panasonic tekniska support.
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Felsokning (grundlaggande)

m Start

Windows startrutin ® Starta Setup Utility (= ) Reference Manual “Setup Utility”) for att
och anvandningen ar aterstalla installiningarna for Setup Utility till standardvardena. Starta
langsam. om Setup Utility och gér om instéliningarna. (Observera att exekvering-

shastigheten beror pa vilken programvara som anvands, sa denna proce-
dur innebar kanske inte att Windows blir snabbare.)

® Om du installerat en fast programvara efter kop ska du stanga av den
fasta funktionen.

Datum och tid ar felak- | ® Gor de installningar som kravs.
tiga. @® Oppna kontrollpanelen.
1. Pa Startskarmen, dra fran nedre kanten och inat skarmen.
2. Klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.
3. Klicka pa [Kontrollpanelen] under “Windows-systemet”.
Klicka pa € (Start) - [Kontrollpanelen].
@ Kilicka pa [Klocka, sprak och nationella installningar] - [Datum och
tid].
® Klicka pa [Andra tidszon...].
@ Stall in tidszon och klicka pa [OK].
® Klicka pa [Andra datum och tid...] och stéll in datum och tid.
® Om problemet kvarstar kan det interna klockbatteriet behdva bytas.
Kontakta Panasonics tekniska support.
@ Kontrollera datum och tid pa servern om datorn har en LAN-anslutning.
® Ar 2100 e.Kr. kdnns inte igen av datorn.

Skarmen [Executing ® Batterikalibrering avbréts innan Windows stangdes av senaste gan-
Battery Recalibration] gen. Starta Windows genom sla av strombrytaren och sla pa den igen.
visas.

[Enter Password] visas |® Valj [Enabled] i [Password On Resume] i menyn [Security] i Setup Util-
inte nar datorn star- ity (= X Reference Manual “Setup Utility”).

tar om fran vilolaget ® Windows-lésenordet kan anvandas istallet for det I6senord som stallts
(sleep)/det permanenta in i Setup Utility.

@® Oppna kontrollpanelen.
1. Pa Startskarmen, dra fran nedre kanten och inat skarmen.
2. Klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.
3. Klicka pa [Kontrollpanelen] under “Windows-systemet”.
Klicka pa € (Start) - [Kontrollpanelen].

@ Klicka pa [Anvandarkonton och barnsparr] - [Lagg till eller ta bort
anvandarkonton].

® Kilicka pa [System och sakerhet] - [Energialternativ] - [Krav I0se-
nord nar datorn startas] och markera i kryssrutan [Krav |6senord].

vilolaget (hibernation).
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m Start
Datorn kan inte startas |® En av foljande atgarder kan ha genomforts. Tryck pa strombrytaren for
om. att satta pa datorn. Data som inte har sparats kommer att g& férlorad.

« | vilolage. kopplades natadaptern eller batteripaketet ur, alternativt
kopplades extrautrustning antingen in eller ur.
e Strombrytaren trycktes in i minst fyra sekunder for att forcera en
datoravstangning.
® Ett fel kan intraffa nar datorn automatiskt gar éver i eller vilolaget
medan skarmslackaren ar aktiv. Sla i sa fall av skarmslackaren eller
andra skarmslackarens monster.

Andra startproblem. ® Starta Setup Utility (= X Reference Manual “Setup Utility”) for att
aterstalla installningarna for Setup Utility till standardvardena. Starta
om Setup Utility och gor om installningarna.

® Ta bort all extrautrustning.

® Kontrollera om felet beror pa nagon av de anslutna extrautrustningar-
na.

@ Koppla bort alla externa enheter, inklusive den externa bildskarmen
om en sadan anvands.
@ Oppna “Dator’.
1. Pa Startskarmen, dra fran nedre kanten och inat skarmen.
2. Klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.
3. Klicka pa [Dator] under “Windows-systemet”.
Klicka pa € (Start) - [Dator].
® Hogerklicka pa [Lokal disk (C:)], och klicka pa [Egenskaper].
@ Klicka pa [Verktyg] - [Kontrollera nu...].

¢ En vanlig anvandare maste ange ett administratorslosenord.
® Markera alternativet i [Alternativ for diskkontroll] och klicka pa

[Start].
® Klicka pa [Schemalagg en diskkontroll] och starta om datorn.
°
Anslut det externa tangentbordet och starta datorn i Sakert lage, och
kontrollera déarefter feldetaljerna. Nar startskarmen [Panasonic] forsvin-
ner ' vid uppstart, tryck och hall ned F8 tills menyn Advanced Options
for Windows visas. Valj Safe Mode och tryck pa Enter.

Nar [Password on boot] stélls in pa [Enabled] i menyn [Security] i o
Setup Utility, visas [Enter Password] efter att startskarmen [Panasonic] E
forsvinner. S& snart du angett I6senordet, tryck pa Emter, tryck och _-g
hall ned F8. @
1)
L
B Ange l6senord
Ett meddelande <Endast om det externa tangentbordet &r anslutet>

uppmanar dig att ange |® Datorn kanske ar i Num Lock-lage.
I6senordet, &ven om du Om NumLk-lampan (1] tands, tryck pa NulmlLK for att avaktivera det
redan har angivit det. numeriska tangentbordet och mata sedan in.
® Datorn kanske ar i Caps Lock-lage.
Om Caps Lock-lampan (A] tands, tryck pa Gaps LOCK for att avakti-
vera Caps Lock-laget och mata sedan in.
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Felsokning (grundlaggande)

B Ange l6senord

Kan inte logga in pa ® Anvandarnamnet (kontonamn) inkluderar ett “@” -tecken.
Windows. (Meddelandet - Om ett annat anvandarkonto finns:
“Anvandarnamnet eller Logga in pa Windows med hjalp av ett annat anvandarkonto och
|6senordet ar felaktigt.” radera kontonamnet som innehaller “@”. Skapa ett nytt konto.
visas.) - Om det inte finns ett annat anvandarkonto:

Da maste du omnstallera Windows (=» sida 28).

B Stidnga av

Windows stangs inte av. | ® Ta ut USB-enheten.
@ Vanta i en eller tva minuter. Detta ar inget fel.

B Skirm

Inget syns pa skarmen. | ® En extern bildskarm &r vald.

@ Visa “Stang” och vidror - .
@ Vidror och valj visningslage.
@ Vidror forst skrivbordet lange, och vidror darefter [Grafikegens-
kaper].
@ Valj nagot av applikationslagena och vidrér [OK].
® Vidror [Multiple Displays].
@ Valj skarmen i [Operating Mode].
® Vidror [Apply].
® Vidror [OK].
@ Vid behov, vidror [General Settings] och stall in fargdjup,
upplosning,osv., och vidror [OK].
@ Vid anvandning av ett externt tangentbord,
* Kontrollera kabelanslutningen.
e Satt pa bildskarmen.
e Kontrollera den externa bildskarmens installningar.
® Bildskarmen stangs av av energisparfunktionen.

Vidror skarmen.
For att aterga, vidror skarmen.

® Datorn har gatt 6ver i vilolaget eller det permanenta vilolaget tack vare
den energisparande funktionen. Tryck pa startknappen for att aterga.

Skarmen ar mork. @ Skarmen ar mérkare nar natadaptern inte ar ansluten. Oppna Dash-
board for Panasonic PC och justera ljusstyrkan. Nar du 6kar ljusstyr-
kan, 6kar aven batteriets energiférbrukning.

Du kan stélla in en ljusstyrka for nar natadaptern ar ansluten och en
for nar den inte ar ansluten.

® Stanga av dolt Iage (2 I Reference Manual “Setup Utility”).
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B Skarm
Forvrangd skarmvis- ® Om du andrar antalet farger och upplésningen for skarmen kan den
ning. paverkas. Starta om datorn.

@ Att ansluta/koppla ifrén en extern bildskarm kan paverka bildskadrmen.
Starta om datorn. Enligt fabriksinstéllningarna, justeras ljusstyrkan
pa skarmen automatiskt baserat pa det omgivande ljuset som detek-
teras av sensorn fér omgivande ljus. Du kan justera instaliningarna for
denna sensor (= sida 25).

Under simultanvisnin- | ® Vid anvandning av ett utdkat skrivbord ska du anvadnda samma skarm-

gen stors visningen pa farger for den externa bildsk&rmen som de som anvands i LCD-skar-
en av skarmarna. men. Forsok att byta skdrm om problemen kvarstar.
Vidror skrivbordet Iangre, och vidror darefter [Grafikegenskaper...] -
[Display].

@ Samtidig visning kan inte anvandas forran uppstarten av Windows ar
avslutad (under Setup Utility, etc.).

Den externa bildskar- ® Om den externa bildskarmen inte stodjer datorns energisparfunktioner
men fungerar inte som kan det handa att den inte fungerar som den ska nar datorn gar 6ver i
den ska. ett energisparlage. Stéang av den externa bildskarmen.

Kan inte vrida pa skar- | ® Programmet som kors for narvarande kanske inte stdjer bildrotering.

men. Avsluta programmet och férsék sedan att rotera bilden. Detta kan for-
battra status.

® Nar den automatiska rotationen ar inaktiverad, roterar inte skarmvis-
ningen automatiskt.

B Skarm

Markoéren fungerar inte. | ® Om du anvander en extern mus, se till att ansluta den pa ratt satt.

@ Starta om datorn med anvandning av det externa tangentbordet/mu-
sen.

® Om datorn inte reagerar pa kommandon fran det externa tangentbor-
det/musen, 18s avsnittet “Programmet svarar inte” (= sida 39).
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Felsokning (grundlaggande)

B Skarm

Det gar inte att peka pa
ratt plats med pekpen-
nan.

Utfor kalibrering av skarmen (= @ Reference Manual “Screen Input
Operation”).
Anvand den medféljande pennan.
pa inloggningsskarmen for Windows eller skarmen Welcome, kanske
du inte kan peka pa korrekt position med hjalp av den medféljande pe-
kpennan. Anvand det externa tangentbordet eller den externa musen
for att logga in.
Det kan handa att du inte kan peka pa korrekt position med hjalp av
ditt finger efter atergang fran vilolage eller permanent vilolage medan
skarmen ar roterad.
Om sa ar fallet, gor sa har.
®
1. P& Startskdrmen, dra fran nedre kanten och inat skarmen, och
klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.
2. Klicka pa [K&r] under “Windows-systemet”, input [c:\uti\resset\
resset.exe] och klicka pa [OK].
Klicka pa € (Start) och ange “c:\util\resset\resset.exe” i [Sok bland
program och filer], tryck sedan pa Emter.
@ Kilicka pa [Ja] i [User Account Control] -skarmen.
® Valj [Inaktiverad] och klicka pa [OK].
@ Kicka pa [Ja] Nar du uppmanas att starta om datorn.

Kan inte visa “Stang”
eller problem med att
visa “Stang”.

Radera kalibreringsdata.

@ Starta Dashboard for Panasonic PC och vidror [Basic] - [Touch
Calibration].

@ Vidror [Reset...] och folj instruktionerna pa skarmen.

B Skirmdokument

Dokument i PDF-format
visas inte.

Installera Adobe Reader.

@ Logga in i Windows som Administrator.

@ Klicka pa € (Start) och ange “c:\util\reader\Pinstall.bat” i [Sok
bland program och filer], tryck sedan pa Emter.

® Uppdatera Adobe Reader till dess senaste version.
Om din dator ar ansluten till Internet kan du starta Adobe Reader
och klicka pa [Hjalp] - [Sok efter uppdateringar...].




m Ovrigt

Programmet svarar inte. | ® Oppna aktivitetshanteraren och stang det program som inte reagerar.
® Eninmatningsskarm (t.ex. en Iésenordsinmatningsskarm vid start) kan
vara dold bakom ett annat fonster. Vidror applikationsikonerna nertill
pa skarmen for att kontrollera saken.
® Tryck pa strombrytaren i minst fyra sekunder for att stdnga av datorn,
och tryck darefter pa strombrytaren for att satta pa den igen. Om
programmet inte fungerar som det ska, avinstallera och installera om
programmet. For att avinstallera,
@® Oppna kontrollpanelen.
1. Pa Startskarmen, dra fran nedre kanten och inat skarmen.
2. Klicka pa [Alla appar] i verktygsfaltet.
3. Klicka pa [Kontrollpanelen] under “Windows-systemet”.

Klicka pa € (Start) - [Kontrollpanelen].
@ Klicka pa [Program] - [Avinstallera ett program].

Aterstallningsskivan for| ® Utfor aterstélining med hjalp av aterstéliningsskiva for Windows 7 forst,
Windows 8 fungerar och utfor sedan aterstalining med hjalp av aterstaliningsskiva for Win-

inte. dows 8.

Kan inte ansluta till ett | ® Stall in enheten ([Wireless LAN] / [Bluetooth] / [Wireless WAN] for

natverk. [Wireless Configuration]) till [Enabled] i menyn [Advanced] i Setup Util-
ity (Wireless Configuration).

® Visa “Stang” och vidrér (83 - [Andra datorinstallningar] - [Tradlost].
Stall in [Flygplanslage] till [Av], och darefter;
stall in [Wi-Fi] i “Tradldsa enheter” till [Pa] (for tradldst LAN).
stall in [Mobilt bredband (Mobile broadband)] i “Tradldsa enheter” till
[P&] (for tradlost WAN).
stall in [GPS] i “Tradlésa enheter” till [Pa] (for tradlost WAN).
stall in [Bluetooth] i “Tradlésa enheter” till [Pa] (for Bluetooth).
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS PANASONIC PROD-
UCT (“PRODUCT”) ARE LICENSED ONLY TO THE END-USER (“YOU”), AND MAY BE USED
BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR
USE OF THE PROGRAMS SHALL BE CONCLUSIVELY DEEMED TO CONSTITUTE YOUR AC-
CEPTANCE OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and hereby licenses
their use to you. You assume sole responsibility for the selection of the Product (including the
associated Programs) to achieve your intended results, and for the installation, use and results
obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and non-exclusive
right and license to use the Programs in accordance with the terms and conditions stated in
this Agreement. You acknowledge that you are receiving only a LIMITED LICENSE TO USE
the Programs and related documentation and that you shall obtain no title, ownership nor any
other rights in or to the Programs and related documentation nor in or to the algorithms, con-
cepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs and related docu-
mentation, all of which title, ownership and rights shall remain with Panasonic Corporation or
its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied by the Pro-
grams.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality of the Pro-
grams. You may not distribute or otherwise make the Programs or related documentation
available to any third party, by time-sharing or otherwise, without the prior written consent of
Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the Programs or related
documentation for any purpose, except that you may make one (1) copy of the Programs for
backup purposes only in support of your use of the Programs on the single Product which was
accompanied by the Programs. You shall not modify, or attempt to modify, the Programs.

E. You may transfer the Programs and license them to another party only in connection with your
transfer of the single Product which was accompanied by the Programs to such other party.
At the time of such a transfer, you must also transfer all copies, whether in printed or machine
readable form, of every Program, and the related documentation, to the same party or destroy
any such copies not so transferred.

F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product identification from the
Programs and you must reproduce and include any such notice or product identification on
any copy of any Program.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR MECHANICALLY OR ELEC-
TRONICALLY TRACE THE PROGRAMS, OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.

YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS OR ANY
COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN THE LI-
CENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO ANOTHER PARTY,
EXCEPT AS PERMITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR LICENSE IS AUTOMATICALLY
TERMINATED.



TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless earlier terminat-
ed. You may terminate this license at any time by destroying, at your expense, the Programs and
related documentation together with all copies thereof in any form. This license will also terminate
effective immediately upon occurrence of the conditions thereof set forth elsewhere in this Agree-
ment, or if you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon any such termina-
tion, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related documentation together
with all copies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND
AGREE TO BE BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT
IS THE COMPLETE AND EXCLUSIVE STATEMENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US,
WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR AGREEMENT, ORAL OR WRITTEN, AND
ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING TO THE SUBJECT MATTER OF
THIS AGREEMENT.

Bilaga
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LICENSAVTAL FOR BEGRANSAD ANVANDNING

DE PROGRAM (“PROGRAM”) SOM LEVERERAS MED DENNA PANASONIC PRODUKT
(“PRODUKT”) LICENSIERAS ENDAST TILL SLUTANVANDAREN (“DU/DIG”) OCH FAR EN-
BART ANVANDAS AV DIG | ENLIGHET MED LICENSVILLKOREN ENLIGT NEDAN. DITT
ANVANDANDE AV PROGRAMMEN BETYDER ATT DU BINDER DIG VID ATT ACCEPTERA
VILLKOREN | DENNA LICENS.

Panasonic Corporation har utvecklat eller pa annat satt erhallit programmen och licensierar
harmed deras anvandning till dig. Du atager dig helt ansvaret for att ditt val av Produkt (inklusive
de medfdljande programmen) gor att du uppnar avsedda resultat, och for installation, anvandning
och resultat som du far fran dessa.

LICENS

A. Panasonic Corporation ger dig harmed en personlig, ej éverforingsbar och icke-exklusiv rat-
tighet och licens att anvanda Programmen i enlighet med villkoren i detta Avtal. Du bekraftar
att du enbart far en BEGRANSAD LICENS FOR ATT ANVANDA Programmen och relaterad
dokumentation och att du inte erhaller ndgon aganderatt eller andra rattigheter i eller for Pro-
grammen och relaterad dokumentation, heller inte i algoritmer, koncept, design och idéer som
ar representerade i eller ingar i Programmen och relaterad dokumentation, vars hela agan-
deratt och rattigheter ska forbli hos Panasonic Corporation eller deras leverantorer.

B. Du far bara anvanda Programmen pa en enda Produkt som levererades ihop med Program-
men.

C. Du och dina anstallda och agenter avkravs att skydda Programmens konfidentialiteter. Du far
inte distribuera eller pa annat satt géra Programmen eller relaterad dokumentation tillganglig
for tredje part, genom tidsdelning eller pa annat satt, utan féregéende skriftligt medgivande av
Panasonic Corporation.

D. Du far inte kopiera eller reproducera, eller tillata att programmen eller relaterad dokumentation
kopieras eller reproduceras for nagot andamal, férutom att du far gora en (1) kopia av Pro-
grammen for backupandamal bara som stéd for din anvandning av Programmen pa den enda
Produkt som levererades ihop med Programmen. Du far inte modifiera, eller férséka modi-
fiera, Programmen.

E. Du for transferera programmen och licensiera dem till en annan part endast vid transfererin-
gen av den enda Produkt som medféljde Programmen till sddan annan part. Vid tidpunkten for
en sadan transferering maste du ocksa transferera alla kopior, var sig i skriftlig eller maskinellt
l&sbar form, av varje Program och relaterad dokumentation, till denna part eller férstora varje
exemplar som inte sa transfererats.

F. Du far inte ta bort nagon copyrightsymbol, varumarke eller annan anteckning eller produkt-
markning fran Programmen och du maste reproducera och visa varje sadan anteckning eller
produktidentifiering pa varje kopia pa varje Program.

DU FAR INTE BAKLANGESUTVECKLA, BAKLANGESKOMPILERA ELLER MEKANISKT ELLER
ELEKTRONISKT SPARA PROGRAMMEN, ELLER NAGON KOPIA AV DEM, HELT ELLER DELVIS.

DU FAR INTE ANVANDA, MODIFIERA, ANDRA ELLER OVERFORA PROGRAMMEN ELLER
NAGON KOPIA AV DEM, HELT ELLER DELVIS, FORUTOM VAD SOM UTTRYCKLIGEN
FORESKRIVS | LICENSEN.

OM DU OVERFOR INNEHAVET AV NAGON KOPIA AV NAGOT PROGRAM TILL EN ANNAN
PART, FORUTOM VAD SOM TILLATS | PARAGRAFERNA OVAN, SAGS DIN LICENS AUTOMA-
TISKT UPP.



VILLKOR
Denna licens galler bara sa lange som du ager eller leasar Produkten, om den inte avslutats ti-
digare. Du kan saga upp denna licens vid varje tillfalle genom att pa din bekostnad forstéra Pro-
grammen och relaterad dokumentation tillsammans med alla kopior darav i varje form. Licensen
sags ocksa upp direkt vid handelse av villkor darfér satta i kraft pa annat stélle i Avtalet, eller om
du inte uppfyller nagot av villkoren dari. Vid sadan uppsagning medger du att pa din bekostnad
forstéra Programmen och relaterad dokumentation tillsammans med alla kopior darav i varje
form.
DU MEDGER ATT DU HAR LAST DETTAAVTAL, FORSTATT DET OCH MEDGER ATT
VARA BUNDEN AV DESS VILLKOR. DU MEDGER VIDARE ATT DET AR DEN KOMPLETTA
OCH EXKLUSIVA DEKLARATIONEN AV AVTALET MELLAN OSS, SOM ERSATTER VARJE
FORSLAG ELLER TIDIGARE AVTAL, MUNTLIGT ELLER SKRIFTLIGT, OCH ALL ANNAN KOM-
MUNIKATION MELLAN OSS SOM RELATERAR TILL INNEHALLET | DETTAAVTAL.
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Specifikationer

Denna sida innehaller specifikationerna fér basmodellen.

Modellnumret varierar beroende pa enhetens konfiguration.

® For att kontrollera modellnumret:
Kontrollera datorns undersida eller pa kartongen datorn levererades i.

® For att kontrollera processorhastighet, minnesstorlek och storlek pa flash-minnesenhet:
Kor Setup Utility (= Q;I Reference Manual “Setup Utility”) och valj menyn [Information].
[Processor Speed]: processorhastighet, [Memory Size]: minnesstorlek, [Hard Disk]: storlek pa

flash-minnesenhet

B Huvudspecifikationer

Modellnummer

FZ-G1AAAZXBN

CPU Intel® Core™ i5-3427ULV Processor (3 MB™ cache, upp till 2,9 GHz)
med Intel® Turbo Boost-teknologi

Chipset Mobile Intel® QM77 Express Chipset

Videostyrenhet Inbyggd kretsuppsattning

Minne " 4GB

Videominne

UMA 1664 MB Max.
UMA <32-bit> 1544 MB Max. <64-bit> 1696 MB

Lagring™

Flashminne : 128 GB

Cirka 10 GB anvands som en partition med flashminne. (Anvandare kan
inte anvanda dessa partitioner.)

Ca. 1 GB anvands som en partition med flashminne. (Anvandare kan inte
anvanda dessa partitioner.)

Cirka 20 GB anvands som en partition med aterstallningsverktyg. (An-
vandare kan inte anvanda dessa partitioner.)
Ca. 300 MB anvands som en partition med aterstallningsverktyg. (An-
vandare kan inte anvéanda dessa partitioner.)

Visningsmetod

10.1 WUXGA type

Intern LCD™®

65.536/16.777.216 farger (1920 x 1200 punkter)

Extern bildskarm (HDMI)®

65.536/16.777.216 farger (max. 1920 x 1200 punkter)

Tradlés LAN7

Intel® Centrino® Advanced-N 6235 (= sida 46)

Bluetooth™

=> sida 46

Tradlést WAN™® Sierra Wireless™ MC8305 (= sida 47)
LAN™ IEEE 802.3 10Base-T/IEEE 802.3u 100Base-TX/IEEE 802.3ab
1000Base-T
Ljud Uppspelning av WAVE och MIDI, Intel® Stéd for undersystemet High Defi-
nition Audio
Sékerhetschip TPM (uppfyller TCG V1.2)™"
Kamera Framsida 1280 x 720 punkter, 30 fps (Video), Monoljudmikrofon
Baksida " 1280 x 720 punkter, 30 fps (Video) / 2048 x 1536 punkter (stillbild)
Sensor Omgivande
ljussensor
Magnetisk
sensor Utrustad
Gyro-sensor
Accelerations-
sensor




B Huvudspecifikationer

Kortplatser Smart Card™ | x 1
microSD- x1
minneskort
Gréanssnitt USB-port 3.0 x 1, 2.0 x 1%, serieport (Dsub 9-polig hane) ', LAN-port (RJ-
45)"° HDMI-Port (Type A)"7, Expansionsbussanslutning, headset (miniatyr-
jack, 3,5 DIA/ hérlurar: impedans 32 Q, utgangseffekt 4 mW x 2, stereo/
mikrofon: monaural ingang) '
Pekdon Digitaliserare + multi-touch (kapacitativ) (antireflexbehandlad, pekpenna

(ingar) touch-kapabel)

Stromforsorjning

Natadapter eller batteripaket

Natadapter Ingang: 100 V till 240 V vaxelstrém, 50 Hz/60 Hz, uteffekt: 16 V DC, 4,06
A
Batteripaket Li-ion 10,8 V, 4400 mAh (typ.), 4100 mAh (min.)
Driftstid Ca. 8 timmar
Uppladdnings- | Strém pa Ca. 3 timmar
id 21
1d Strom av Ca. 2,5 timmar

Energiférbrukning

Ca. 30 W?/Ca. 60 W
(maximalt vid laddning med datorn paslagen)

Matt 270 mm x 188 mm x 19 mm
(B x D x H)
Vikt Ca. 1,1kg
Drift Temperatur |-10 °C till 50 °C |
(IEC60068-2-1, 2)*
) Luftfuk- 30% till 80% relativ fuktighet (utan kondensation)
Anvénd- tighet
ningsmiljo ——— X
Forvaring | Temperatur |-20 °C till 60 °C
Luftfuk- 30% till 90% relativ fuktighet (utan kondensation)
tighet
B Mjukvara
Basoperativsystem Windows® 8 Pro 64-bit Windows® 7 Profes-

sional 32-bit Service
Pack 1 / Windows® 7
Professional 64-bit Ser-
vice Pack 1

Installerat operativsystem 2

Windows® 7 Profes-
sional 32-bit Service
Pack 1 (nedgraderad
till Windows® 7)2¢ /
Windows® 7 Profes-
sional 64-bit Service
Pack 1 (nedgraderad
till Windows® 7)°

Windows® 8 Pro 64-bit

Windows® 7 Profes-
sional 32-bit Service
Pack 1 / Windows® 7
Professional 64-bit Ser-
vice Pack 1
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Specifikationer

B  Mjukvara

Férinstallerad programvara® | Adobe Reader, PC Information Viewer, Battery Recalibration Utility, Hand
Writing Utility, Infineon TPM Professional Package ", Dashboard for
Panasonic PC, Recovery Disc Creation Utility, Power Plan Extension
Utility, Camera Utility, Manual Selector, Bluetooth Stack for Windows by

TOSHIBA

Wireless Toolbox, Wireless Switch Utility, Wireless Connection
Camera for Panasonic |Disable Utility 7 Quick Boot Manager, Software
PC Keyboard

Aptio Setup Utility, PC-Diagnostic Utility, Hard Disk Data Erase Utility ®®

B Tradlés LAN”

Dataéverféringshastigheter IEEE802.11a: 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps (automatiskt vaxlad)®

IEEE802.11b: 11/5.5/2/1 Mbps (automatiskt vaxlad) ™

IEEE802.11g: 54/48/36/24/1 8/12/9/6 Mbps (automatiskt vaxlad)*

IEEE802.11n"®

(HT20) GI*' = = 400ns: 150/130/115/86/72/65/57/43/28/21/14/7 Mbps
(automatiskt vaxlad)™®
GI™ = 800ns: 130/117/104/78/65/58/52/39/26/19/13/6 Mbps
(automatiskt vaxlad)?®

(HT40) GI™ =400ns: 300/270/240/180/150/135/120/90/60/45/30/15
Mbps (automatiskt vaxlad) >
GI'¥ = 800ns: 270/243/216/162/135/121/108/81/54/40/27/13
Mbps (automatiskt vaxlad)

Standarder som stods IEEE802.11a / IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n
Overféringsmetod OFDM-system, DSSS-system

Tradl6sa kanaler som anvands |IEEE802.11a : Kanalerna 36/40/44/48/52/56/60/64/100/104/108/112/116/
120/124/128/132/136/140

IEEE802.11b / IEEE802.11g : Channels 1 till 13

IEEE802.11n : Kanalerna 1-13/36/40/44/48/52/56/60/64/100/104/108/
112/116/120/124/128/132/136/140

Frekvensband for RF |IEEE802.11a: 5,18 GHz - 5,32 GHz, 5,5 GHz - 5,7 GHz

IEEE802.11b/IEEE802.11g: 2,412 GHz - 2,462 GHz

IEEE802.11n: 2,412 GHz - 2,462 GHz, 5,18 GHz - 5,32 GHz, 5,5 GHz - 5,7
GHz

m Bluetooth™®

Bluetooth-version 4.0

Klassiskt lage / Energisparlage

Overféringsmetod FHSS-system

Tradlosa kanaler som anvands |Kanal 1 till 79 / Kanal 0 till 39
Frekvensband for RF 2,402 GHz - 2,480 GHz
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Tradlést WAN™

Datakommunikation |HSUPA | Kategori 6, 5,7 Mbps

HSUPA | Kategori 10, 14,4 Mbps
(HSPA+)

UMTS 3GPP Version 6

EDGE/ |MultiSlot Klass 10
GPRS Kretskopplingsdata

Andra funktioner SMS SMS med mobilursprung (MO-SMS)

SMS med mobilavslutning (MT-SMS)

FAX Ingen support
Rost Ingen support
SIM 1.8/3V SIM Support

*20

*21

1 MB = 1,048,576 byte/1 GB = 1,073,741,824 byte
Storlek pa minnet varierar beroende pa land.
Ett segment av huvudminnet tilldelas automatiskt beroende pa datorns driftsstatus. Videominnets storlek
kan inte stéllas in av anvandaren.
1 MB = 1,000,000 byte/1 GB = 1,000,000,000 byte. Ditt operativsystem eller vissa programvaror kan
rapportera en nagot mindre mangd GB.
A 16.777.216 fargerna visas nar rastreringsfunktionen anvands.
Valbar upplésning beror pa specifikationer med extern skarm. Visning kan vara omgjlig med vissa typer
av externa bildskarmar.
Endast fér modeller med LAN.
Endast fér modeller med Bluetooth.
Endast foér modeller med tradlost WAN.
Specifikationerna kan variera beroende pa modeller.
Endast fér modeller med LAN.
Endast fér modeller med TPM.
For information om TPM, pa startskarmen, klicka pa [Manual Selector] knappen, och valj
“Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)” / Dubbelklicka pa [Manual Selec-
tor] pa skrivbordet, och valj “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)".
Endast for modell med kamera pa baksidan.
Endast fér modeller med fack for Smart-kort.
Endast fér modell med uttag fér micro-SD-kort.
Funktionen har testats och bekraftats med anvandning av Panasonic micro-SD-minneskort med en
kapacitet pa upp till 2 GB, Panasonic micro-SDHC-minneskort med en kapacitet pa upp till 32 GB, och-
Panasonic micro-SDXC-minneskort med en kapacitet pa upp till 64 GB.
Drift med annan SD-utrustning garanteras inte.
Garanterar inte funktion for alla USB-kompatibla kringutrustningsenheter.
USB-2.0-port: Endast fér modell med USB- 2.0-port
Endast for modell med seriell port. For att ansluta den seriella enheten, krévs den seriella konverteringssladden
(medfdljer).
Ingen garanti ges for att alla HDMI-kompatibel extrautrustningar fungerar pa ratt satt.
Tillamplig plugg for headset ar som foljer.
Hérlurar R~ GND

Hérlurar L z i Monomikrofon

Natadaptern ar inte kompatibel med stromkallor upp till 240 V vaxelstrom.
Enheten for Nordamerika (identifieras med suffixet “M” pa modellnumret) levereras med en 125 V AC
kompatibel kabel.

20-M-1-1

Bilaga

Métt med LCD ljusstyrka: 60 cd/m’
Varierar beroende pa anvandningsforhallanden eller nar en valfri enhet ar ansluten.
Varierar beroende pa anvandningsomrade.
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Specifikationer

T
22 Ca. 0,5 W nar batteripaketet ar fulladdat (eller inte under laddning) och datorn ar avslagen.

Till och med nar stromadaptern inte ar ansluten till datorn, drar apparaten strém (Max. 0,3 W) bara ge-

nom att stromadaptern ar kopplad till uttaget.

Nominell stromforbrukning — 23-Sw-1

Utsatt inte huden for denna produkt vid anvandning av produkten pa en varm eller kall miljo. (=» sida 5)

Tekniskt fel i viss kringutrustning och batteripaketet kan férekomma nar apparaten anvands i en varm

eller kall milj6. Kontrollera kringutrustningens driftsmiljo.

Att anvanda apparaten kontinuerligt i en varm miljo forkortar dess livstid. Undvik att anvanda apparaten i

sadana miljoer.

Vid anvandning i kall miljo kan det ta langre tid att starta apparaten och batteritiden kan forkortas. Da-

torn forbrukar strém nar flash-minnet aktiveras under uppstart. Nar du anvander batterier som nastan ar

urladdade ar det alltsa mdgjligt att datorn inte startar.

Datorns funktioner garanteras inte med undantag for det forinstallerade operativsystemet och det opera-

tivsystem som installeras med hjalp av flash-minnets aterstallning och aterstallningsskivan.

Det har systemet ar forinstallerade med Windows® 7 Professional mjukvara och kommer dessutom med

en licens for Windows 8 Pro mjukvara. Du far bara anvanda en version av Windows-programvara at gan-

gen. Vaxlar du mellan versioner maste du avinstallera en version och installera den andra versionen.

Maste installeras innan anvandning.

Utfdr pa aterstaliningsskivan. Alternativt kan du utfora flash-minnesaterstalining.

Den 6verensstammer inte med normerna IEEE802.11a+b+g+n.

De faktiska hastigheterna kan variera.

" Tillgangliga nar installd pa “WPA-PSK”, “WPA2-PSK” eller “none”.

' Endast tillgangligt nar HT40 aktiveras av datorn och en atkomstpunkt som associerad stodjer HT40.

*23
*24

*25

*26

27

*28
*29

48



Begransad standardgaranti

Panasonic System Communications Company Europe

Panasonic System Communications Company Europe (hadanefter “Panasonic”) kommer att
reparera denna produkt (programvaran undantagen da den tacks av en annan del av denna
garanti) med nya eller renoverade delar, om fel i material eller sammansattning visar sig efter
inkdpsdatum. Denna garanti galler endast nya Panasonic Toughbooks som kdpts i EES-lander,
Schweiz eller Turkiet. Panasonic (eller dess auktoriserade serviceverkstad) har som malsattning
att reparera utrustningen inom 48 timmar efter att den mottagits av vart servicecenter. Avgifter
kan tillkomma for leveranser utanfér EU. Panasonic kommer att vida alla rimliga atgarder for att
uppratthalla denna service.

Denna garanti omfattar endast fel i material eller sammansattning som efter normal anvandning
upptacks inom gallande serviceavtalstid som anges nedan. Om en produkt (eller delar av den)

byts ut skall Panasonic 6verféra agandet av utbytesprodukten (eller utbyteskomponenten) till kun-

den medan den utbytta produkten (komponenten) évergar i Panasonics ago.
Serviceavtalstid — fran och med inképsdatum

* Annan kringutrustning tillverkad av Panasonic (enheter for media, CD ROM-enheter 0.s.v.) —

Toughbooks (och alla tillbehér som medféljer originalférpackningen utom batterier) — 3 ar
Toughpads (och alla tillbehér som ingar i originalférpackningen utom batterier) - 3 ar
Tillbehér som medféljer originalférpackningen — 3 ar

1ar

Batterier — 6 manader. Panasonic-garantin galler batterier under sex manader. Ett batteri
anses funktionsdugligt om det haller 50 % av uppladdningskapaciteten under garantiperi-
oden. Om ett batteri skickas in som ett garantidrende och tester visar att uppladdningskapa-

citeten 6verstiger 50 %, kommer batteriet skickas tillbaka och kunden debiteras med normalt

inkGpspris for ett nytt batteri.

Denna garanti omfattar endast den ursprungliga kdparen. Ett kvitto eller annat inképsbevis som
styrker ursprungligt inkdpsdatum kravs for att garantin ska galla.

Begransningar och undantag:

Trasig eller sprucken LCD-skarm.

Defekta bildpunkter i bildsk&rmsdisplayer och LCD-skarmar under 0,002 %

Skador orsakade av brand, stold eller force majeure.

Skador orsakade av paverkan fran omgivningen (elektriska stormar och magnetiska falt
m.m.).

Skador som har uppkommit genom onormal anvandning

Reparation av skador av kosmetisk natur som inte paverkar produktens funktionalitet sasom
forslitningar, repor och bucklor.

Fel orsakade av produkter som inte ar tillverkade eller tillhandahallna av Panasonic.

Fel orsakade av férandring, misstag, olycka, felaktig anvandning, ovarsam hantering eller
forsummelse.

Inforande av vétska eller frammande féremal i produkten.

Felaktig installation, anvandning eller underhall.

Felaktig anslutning till kringutrustning.

Felaktig installning av anvandarkontroller sasom funktionsinstallningar.

Forandringar eller service utford av annan an serviceverkstader auktoriserade av Panason-
ic.

Produkter anvanda som uthyrningsenheter pa langre eller kortare tid.

Produkter vars serienummer har avlagsnats och darmed omajliggor faststallande av garan-
tins giltighet.

DENNA PRODUKT AR INTE AVSEDD FOR ANVANDNING SOM, ELLER SOM DEL AV, .

UTRUSTNING/SYSTEM INOM KARN-TEKNIK, LUFTFARTSKONTROLL ELLER FLYGPAN !

PANASONIC KOMMER INTE ATT ANSVARA FOR NAGRA FOLJDER SOM UPPKOMMIT VID

ANVANDNING AV DENNA PRODUKT INOM OVANSTAENDE OMRADEN.

" UTRUSTNING/SYSTEM INOM FLYGPLAN innefattar informationssystem (EFB) Klass 2 och EFB-sys-
tem Klass 1 som anvands under flygningens kritiska faser (t.ex. start och landning) och/eller monterats i
flygplanet. EFB-system av Klass 1 och 2 finns definierade av FAA: AC (Advisory Circular) 120-76A eller

Bilaga
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Begransad standardgaranti

JAA: JAATGL (Temporary Guidance Leaflets) Nr.36
Det existerar inga andra garantier an de som anges ovan.

Kunder som ska skicka in enheten till en auktoriserad serviceverkstad bor sédkerhetskopiera alla
data innan.

Panasonic skall inte hallas ansvarig for forlust av data, skador fran misstag eller féljdskador till
foljd av anvandning av produkten eller orsakade av nagot som bryter mot detta garantiavtal. Alla
direkta eller indirekta garantier, inklusive garanti om godtagbar kvalitet och lamplighet for visst
syfte ar begransat till gallande garantitid enligt ovan. Panasonic skall inte hallas ansvarig for
nagra indirekta eller sarskilda skador, foljdskador eller forluster (inklusive, utan inskrankningar,
uteblivna intékter) som uppstar till foljd av anvandning av produkten eller orsakade av nagot som
bryter mot detta garantiavtal.

Denna begransade garanti ger kunden vissa rattigheter men kunden kan dessutom ha rattigheter
i lag som varierar fran land till land. Vi hanvisar till lokal lagstiftning for en fullstdndig redovisning
av kundens rattigheter utdver detta garantiavtal. Denna begransade garanti ar fristdende fran
kopavtal och konsumentlagar och paverkar darfor inte dessa pa nagot satt.

Panasonic System Communications Company Europe

Datalagringsmedia

Datalagringsmedia &r de media pa vilka operativsystem, drivrutiner och program som ursprungli-
gen installerats av Panasonic i huvudenheten, lagrar data. Media foljer ursprungligen med en-
heten.

Panasonic garanterar endast att skivor eller andra media pa vilka programmen finns, ar felfria
betraffande material och sammansattning for normal anvandning under en period av sextio (60)
dagar fran det datum da de levererades till kunden i enlighet med kvittot.

Detta ar den enda garantin som Panasonic |ldmnar. Panasonic garanterar inte att funktionerna i
programmen kommer att motsvara kundens behov eller att de &r felfria och kommer att fungera
oavbrutet.

Panasonics enda skyldighet och kundens enda ratt till ersattning enlig denna garanti skall vara
begransad till utbyte av felaktiga skivor eller media som skickas in till Panasonics auktoriserade
servicecenter tillsammans med en kopia av kvitto inom ovan ndmnda garantitid.

Panasonic skall inte ha nagot ansvar betraffande fel i skivor eller annan media med program-
men som orsakats av lagringen av dessa, eller for fel som orsakats av anvandning av skivor eller
media i andra sammanhang an med produkten eller under betingelser som avviker fran vad som
angivits av Panasonic genom férandringar, olycksfall, felaktig anvandning, ovarsam hantering,
forsummelse, forstorelse, felaktig tillampning, installation, felaktiga justeringar av anvandarkon-
troller, brister i underhall, modifikationer eller force majeure. Dessutom skall Panasonic inte ha
nagot ansvar for fel i skivor eller annan media om programmen pa dem har andrats eller forsok till
detta har gjorts.

Tiden for indirekta garantier, om sadana finns, ar begransade till sextio (60) dagar.
Forinstallerad programvara

Forinstallerad programvara avser programvara som Panasonic laddat i enheten for leverans,
dock inte sddan som laddats av tredje part eller séljaren.

Panasonic och dess leverantorer ger inga garantier, direkta, indirekta eller lagfasta, avseende
programvaran som medféljer produkten och licensieras till kdparen. Vare sig dess kvalitet, pres-
tanda, saljbarhet eller lamplighet for visst syfte. Panasonic garanterar inte att programvarans
funktioner ar felfria eller kommer fungera avbrottsfritt. Panasonic ersatter inte, och skall inte i
nagot fall ansvara for nagra skador, inklusive bl.a. nagra sarskilda skador, olyckor, féljdskador
eller straffskadestand som harror fran brott mot garantiavtal eller kontrakt, férsummelse eller lag
i dvrigt, inklusive bl.a. férsdmrad goodwill, utebliven vinst eller intakt, utebliven anvandning av
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programvara, produkt eller tillhérande utrustning, kapitalkostnader, kostnader for eventuell utbyte-
sutrustning, faciliteter eller tjanster, kostnader for stillestand eller ansprak fran nagon part involv-

erad i sddana skador.

Enligt lag i vissa lander ar det inte mdjligt att undanta eller att begransa skador genom olycka
eller foljdskador, eller att begransa hur lange en indirekt garanti varar, vilket gor att begransnin-
garna och undantagen ovan inte galler alla kunder.

Denna begransade garanti ger kunden vissa rattigheter men kunden kan dessutom ha rattigheter
i lag som varierar fran land till land. Vi hanvisar till lokal lagstiftning for en fullstdndig redovisning

av kundens rattigheter utéver detta avtal.

Kontakter
Adress

Webbplats

Support
Engelska
Franska
Tyska
Italienska
Spanska
E-postadress

Tjeckiska
Ungerska
Polska
Rumanska
Slovakiska
E-postadresss

Aterbetalningar

Panasonic System Communications Company Europe
Panasonic Manufacturing U.K. Ltd.

Service Centre Building B4,

Wyncliffe Road,

Pentwyn Industrial Estate,

Cardiff, United Kingdom

CF23 7XB

http://www.toughbook.eu/

+44 (0) 8709 079 079

+33 (0) 147 91 64 99

+49 (0) 1805 410 930

+39 (0) 848 391 999

+34 (0) 901 101 157
toughbooksupport@eu.panasonic.com

+420 (0) 800 143234

+36 (0) 6800 163 67

+48 (0) 800 4911558

+40 (0) 800 894 743

+421 (0) 800 42672627
toughbooksupport@csg.de

toughbookservicepayments.cardiff@eu.panasonic.com
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Panasonic Corporation
Osaka, Japan

Importérens namn & adress i enlighet med EU:s lagstiftning.

Panasonic System Communications Company Europe, Panasonic Marketing
Europe GmbH

Hagenauer Stralie 43

65203 Wiesbaden

Tyskland

© Panasonic Corporation 2013 UK0213-0
Tryckt i Storbritannien CPEO02730ZA



